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Annomayus. BkauecTBe IpeaMeTa UCCIEZOBAHUS CIY)KUT TEKCT B CBETE TPAAULMOHHBIX M NHHOBAL[UOH-
HbIX 6a30BBIX KATETOPUIL peueBOro IPOU3BEZIEHHU, B [1€I0M OIIpeAeSIOIHX ero TMHIBUCTHIECKYIO ClIeiuUKY.
B LeHTpe BHUMAaHUS HAXOAUTCS [IPUPOLA U OPTraHU3ALUs CBePXPPA3OBBIX CTPYKTYP B KOHTUHYYMeE YenoBede-
cKoro obuieHns. HTeHCUBHOE UCCIeL0BAHYE TEKCTA OY€PYUBAET [IOBOPOT OT IMHIBUCTUKY SI3bIKA K IMHIBU-
CTHKe BBICKA3bIBAHUI, yCUIMBAL BHUMAHUE K aKTy OB1I[eHU .

TeopeTnyeckoi 1 METOZONIOrNIECKON 6a30i JAHHOMN CTATbhU CIYXKAT UCCIELOBAHUS CIOBALKUX, YEIICKUX,
PYCCKUX U PYTHUX €BPOIECKUX IMHIBUCTOB, Pa3pabaThlBalOINX KOTHUTUBHO-AUCKYPCHBHbIE OCHOBAHUS TEK-
CTOMOPOXKAEHUS.

TeKCTOLeHTPUYECKYIO JIOTUKY PasMBILIEHU, B [IEPBYIO OYepPeb, OTIPEAEAIOT Te COBpeMeHHble oTeue-
CTBeHHbIe U 3apybe>kHble KOHIENIUY HHTErPATUBHOIO XapakTepa, aBTOPbI KOTOPHIX, PACCMATPUBAS CYLIHOCTD
TEKCTa, 033laYeHbl CO3JaHeM ero MeXXAUCLHUIUINHAPHON KOHIENIUY, IBITAsICh TBOPYECKH NHTEIPUPOBATD
B Hee IIPOrpecCUBHble UAEeU MCUXOMUHIBUCTHYeCKUX [KyOpsakoBa 1994], cemuonorndeckux [[anbneput 1981;
Typaesa 2009.], rpammarudeckux [Dressler 1978: 55; Bajzikova 1983], nunpopmaruonnsix [Sokolova 2017], kor-
HUTUBHO-nparmatudeckux [Dolnik 2018; Gallo 2013] u eHHOCTHO-CMBICIOBBIX [AnedUpeHKO 2012] ZOKTPHUH.
Tpyzs! TAKOTO IIAHA COZEPIKAT T€ HOBblE TEKCTOIOTMYECKUE UAEeH, KOTOPbIE IIOCTY)KUIN UCTOYHUKOM BIOXHO-
BEHUS UL peLlleHUs JUCKYCCUOHHBIX HCCIef0BATENbCKUX IPOGIEM TEKCTa B CBETe MHHOBALMOHHbIX CTPATErUi
KOTHUTUBHOM AUCKypconorun. He cTaBg nepes co6oii 1emb cos3faHud 0611ero aHaIuTUIECKOro 0630pa aTarnos
dopMUpOBAHUS PA3TUYHBIX KOHIIEMIUI TUHIBUCTUKY TEKCTA, B CTaThe BCE YKe MHTEPIIPeTUPYIOTCS Te 6aso-
Bble OCHOBBI TIMHIBUCTUYECKON TEKCTONIOIMHY, KOTOPble COZEPIKAT ellle He MCIIONb30BAHHBIN KOHCTPYKTUBHBIN
[IOTEHIUAT /I OCMBICTIEHUS MIPOLIECCOB TOPOXKAEHUS U GYHKIMOHUPOBAHUS BbICKA3bIBAHUI PA3HOTO pede-
>KaHpoBoro dopmata. OHU CIYXKAT METOLONOTUYECKUMU TIPEATIOCHIIKAMU, HEOOXOAUMBIMU JI PeaTU3aLUuu
MeXXIIapaAUrMaJIbHBIX TUIIOTe3 eHOMEHA TeKCTYAIbHOCTH U TeOpUU GyHKIMOHUPOBAHUS OCHOBHBIX SI3BIKO-
BBIX KaTeTOPUU B CBA3HOU PeYH.

Bo BBeZleHUU NIPUBOALTCS TONKOBAHUS PA3NUYHbIX IOHITUIN COBPEMEHHON TEOPUU TEKCTA, ONIPEefeioTCs
BEKTOPBI €€ pasBUTHA. B MepBoi YacTu Ha3bIBAIOTCS CTUMYIUPYIOL[UE MPEANOChIIKYA COOCTBEHHO TUHIBUCTH -
YeCcKOro MCCIeOBAHUS TeKCTa. BTopas yacTb mocBsieHa IPOIO3ULHOHHOMY U KOMMYHUKATUBHOMY aCIlek-
TaM TEKCTA C PETPOCIIEKTUBHBIM 0630POM UX CTAHOBIEHMUS, & TAKXKe 0OCY)KAAIOTCSI COBpEMEHHBIE TeHAEHIIUU
UX KpeaTUBHOI'O Pa3BUTHS B CBETE COBPEMEHHBIX TUMHIBUCTUYECKUX IAPASUTM. PacCMaTpUBAIOTCS TP OCHOB-
HbIX GpaKTOpa COBPEMEHHOM METOONOTUU TeKCTa. TAKOBBIMU BBICTYIIAIOT B CBOEM TPUEAUHCTBE KOHCTPYKTUB-
Hble II0JIOKEHUS TEKCTOIIOPOXKIEHHUS: (2) ABOMCTBEHHAsS IPUPOAA SI3bIKa, (6) KOTHUTHBHO-IIparMaTHYecKas
[IPUPOAA TEKCTA U (B) AUCKYPCUBHO-CTUINCTUYECKAS HHTEPIIPETALUS PEYEBOr0 IPOU3BEeHNS, KOHI[ENITyIbHO
06yCIOBIEHHOTO ¥ KOMMYHUKATUBHO OPUEHTHPOBAHHOIO C TOYKY 3PEHUS CBOEH CTPYKTYPHOM U CMbICIOBOM
3aBepLIEHHOCTHU. B 3axmoueHre GOpMyIUPYIOTCS TONMUKY MEePCIEKTUBHOTO UCCTIEL0BAHNS TEKCTA: TEKCTEMA,
IUCKypC, pedeBas IIparMaTrka 1 $pperiMoBas KOHPUTYpaLysd KOHIEIITOB.

KArwuegne crosa: ,Z[BOI;ICTBCHHaH IIpUpoAa A3blKa; AUCKYPC; AUCKYPCUBHO-CTUINCTUYECKAL UITIOCTACH TEK-

CTa; KOTHUTHUBHAA [TparMaTrKa TEKCTA; KOMMYHNKATUBHAA KOT€PEHTHOCTD TEKCTA; IUHIBMCTUKA TEKCTA; ITPOIIO-
SBUIIMOHHAA OPraHU3allvd TEKCTA; TEKCT; TEOPUS TEKCTA; TEKCTEMA.
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Abstract. The textis studied in the article in the light of its traditional and innovative basic categories, which
generally determine the linguistic specificity of the text. The focus is on the nature and organization of su-
per-phrasal structures in the continuum of human communication. An intensive study of the text outlines the
shift from the linguistics of the language to the linguistics of utterances, thus attracting attention to the act of
communication.

The works of Slovak, Czech, Russian and other European linguists developing cognitive-discursive founda-
tions of text generation form the theoretical and methodological basis of this article.

The text-centric logic of thought is, first of all, determined by those modern domestic and foreign integrative
conceptions the authors of which, considering the essence of the text, start with the formulation of its interdis-
ciplinary theory creatively integrating the progressive ideas of psycholinguistic [Kubryakova, 19941, semiological
[Gal‘perin 1981; Turayeva 2009], grammatical [Dressler 1978: 55; Bajzikova 1983], information [Sokolova 20171, cog-
nitive-pragmatic [Dolnik 2018; Gallo 2013] and value-based semantic [Alefirenko] doctrines. Such publications
contain those new textological ideas that have served as a source of inspiration for solving debatable research
problems in the light of new paradigms of the cognitive discursive studies. Without setting the goal to give a
comprehensive analytical overview of the stages of formation of various conceptions of text linguistics, the article
interprets the basic and traditional foundations of linguistic textology which contain the previously unused con-
structive potential for the interpretation of the processes of generation and functioning of utterances of different
genres. They serve as methodological prerequisites necessary for the implementation of new interparadigmatic
hypotheses of the phenomenon of textuality and the theory of functioning of the main language categories in co-
herent speech.

The introduction contains interpretations of various concepts of the modern text theory and determines the
vectors of its development. The first part describes the stimulating prerequisites of the purely linguistic study of
the text. The second part is devoted to the propositional and communicative aspects of the text with a retrospec-
tive overview of their formation, and discusses the modern trends of their creative development in the light of
modern linguistic paradigms. Three main factors of modern text methodology are considered. They represent
the constructive provisions of text generation in their trinity: (a) the dual nature of the language, (b) the cogni-
tive-pragmatic essence of the text and (c) the discursive-stylistic interpretation of a unit of speech, conceptually
bound and communicatively oriented in terms of its structural and semantic completeness. In conclusion, the
topics of prospective studies of the text are formulated: textem, discourse, speech pragmatics and frame config-
uration of concepts.

Keywords: dual nature of language; discourse; discursive-stylistic hypostasis of the text; cognitive-text prag-
matics; communicative text coherence; text linguistics; propositional organization of the text; text theory; text;
texteme.
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Beegenue. Jlunesucmuxa mexcma (B HAQy4HOU JIU-
TepaType TAaKXXEe Has3blBaeMas KaK meKkcmosas
AUH28UCTMUKA, CUHMAKCUC MEKCMA, MEKCMOAO2US,
epamMmamuka mekcma) SIBISETCS OAHUM U3 IIEp-
CIIEKTHBHBIX HAIlpaBJI€HUM IUHIBUCTUKY (HAIIp.
IICUXOJIMHIMCTUKA, COLMOJIMHIBACTHKA, IIpar-
MQIWHTBUCTHUKA, KOTHUTUBHAS JIMHIBUCTUKA
4 Jp.) U IPUHAIJIEXKUT, €C/Id He K CaMbIM MO-
JIOABIM, TO IIOCTOSIHHO IIPUBJIEKAIOLIAM BHAMA-
HMe€ aHTPOIIOJUHIBUCTUYECKUM AUCLUIIIMHAM.
B To BpeMs Kak B 40-X U 50-X IT. XX B. IIpeAIO-
YTEHUS OTJABAJIMCh TaK Ha3bIBA€MOMY CHHTAK-
CHCY TE€KCTa, TUIIOJIOTUX TEKCTOB, YCTHBIM BBI-
CKa3bIBAHUAM, €r0 KOMMYHUKaHTHUBHO-IIparMa-
TUYECKUM CBOHCTBAM GBI IOCBAIIEHBI TONTBKO
OTAeNbHble cTaThbU. M TOMBKO B 60-X IT. XX B.
MOSBUINCH PpabOThl MEXANUCLIUIIMHAPHOTO Xa-
pakrepa. IIpexxze Bcero, OHU OTpadkalau IIpak-
TUKY HappaTUBHOU IICUXOTEPANUY — IIPOAYKTa
IJIOZOTBOPHOTO COTPYAHUYECTBA aBCTpAIUMLIA
Maiikna YanTa ¥ HoBo3enaHA1a J3Buga OICTo-
Ha, KpeaTUBHO UCIIONb30BABLUINX KOHILEMUIO
JI. C. BBITOTCKOTO — OCHOBOIIOJIOXKHMKA IICUXO-
JIUHTBUCTUKU B Poccuu. B 70-X 1 80-X IT. aKTU-
BUBHUPOBAINCh TPYAbl JIHUHIBOAUAAKTUYECKOU
HAIIpaBIeHHOCTU. DTa cdpepa IUHIBUCTUKU CTa-
JIa OZHOU U3 CaMbIX O0OCYXXZaeMbIX U LIUPOKO
paspabarbiBaeMbIX.

B maHHOM cTaThe pacCMAaTPUBAOTCA TEOPETHU-
yecKre OCHOBBI IMHIBUCTUYECKOTO HCCIeZ0Ba-
HUS TeKcTa, POPMUPOBAHUS U Pa3BUTHS 061el
TEOPUU TEKCTA, €ro JBOMCTBEHHOIO IOHMMAHUS.
B ueHTpe BHUMaHUS HaXOAATCA COOCTBEHHO
JIMHTBUCTUYECKUE TEHIEHIUMN DPa3BUTUS JHC-
KYPCUBHOU TE€KCTOJIOTUU.

ITpeanochlIKM JTHUHIBUCTUYECKOrO HCCIIe-
ZoBaHug Tekcra. OOCYKAAIOTCA pa3Hble CTUMY-
JIbl CTAQHOBJIEHUS U PA3BUTHUS JIMHIBOLEHTPU-
yeckou Teopuu Tekcra. C OZHOM CTOPOHBI, I10-
OynuTenbHbIM GpAKTOPOM SIBUIOCH TOHUMAHUE
TOr0, YTO I'paMMAaTHKa, OTPAaHUYEHHAS TOJBKO
IpeIoKEHUEM, He CIIOCOOHA ONUCATh P SI3bl-
KOBBIX (IJIAaBHBIM 06pa3oM — pedeBhIX) SBICHUH,
TAKUX KaK IIOCIeL0BATENbHOCT $pas, aHadpopy,
dpasoBoe ynapeHue, MHTOHaUU U T. 1. C Apy-
rO¥ CTOPOHBI, UCXOAS U3 HOBBIX OTpeOHOCTEH
B BepOAIBHON KOMMYHUKALUU MEXAY TIOAb-
MM, [IPENOaBaHUA A3blKa U IIPAKTUKU IIEPEBO-
Ia, YKpeIuIach Uzest 0 TOM, 4TO peueBoe ob1e-
HUEe MOXeET OBITh PEUIN30BAHO TONBKO IIyTEM
TeKCTOOOpa3oBaHUS U OGOCHOBAHUS BBICILIEH

CTPYKTYPHOHN eZVHUILbl OGUHAPHON JTUHIBOCU-
cTeMBl (I3bIK — peub). TAKOBOU B S3bIKOBOU CU-
CcTeMe BIIOJIHE apIyMEHTUPOBAHHO CTalU CUU-
TaTh He IpeAJo>keHUe, a TeKCTeMy. B pedeBoit
cucreme (060CHOBaHUE PEYEBON CUCTEMHOCTHU
npunannexut E. B. Cugoposy, cMm. [1987a, 6]) —
TEKCT.

IlepBble MMIY/IbChl K IOSBIEHUIO JTUHIBU-
CTHUKU TEKCTa B COBPEMEHHOM CMBIC/IE UCXOIAT
ot 3. C. Xappuca [1952], nosxxe or II. XapTmana
[1971], X. Usenbepra [1983], D. Arpukoist [1977],
M. Iérorue [1977] u mp.

CmuruCcmuxy, pumopuxy, meoputo GyHKYUOHAAL-
HOU nepcnexmuebl npedroNeHUs MOXKHO paccMma-
TPUBATh KaK NIPeJIIeCTBEHHUKOB TUHTBUCTUKHU
TeKCTa, MOCKONBKY 3TU AUCLUILIMHBI CTPEMU-
JIMCh OTIPeAeNUTD BIeHUS 3a IIpeJielaMu Ipeji-
JIO)KEHUS U YIOBUTh 3HaueHHEe KOMMYHMKaTa
B KOHKPETHOU CUTyaly O0IeH .

IlepBOHaYaZIbHO IMHIBUCTUKA TEKCTA IIpej-
IpUHUMaJa MOMNBITKY OTPAaHUYUTh CUCTEMHYIO
JIMHTBUCTUKY MIOHATUEM «IIpeAIo>KeHHe» IIpH-
MEHUTENBHO K cdepe MEeKKYABTYPHON U MeX-
JIMYHOCTHOM KOMMYyHUKauuu. Ha ciepyromem
aTalle IMHIBUCTUKA TEKCTa obpena 061Uk rpam-
MaTHUKHU TeKCTa, KOTOpas B HacTosIee BpeMs SIB-
nseTcs KOMMYHUKATHBHO OpHUEHTHPOBAHHOM.
I'paMMaTHKa TeKCTa IbITalach UHTErPHUPOBATH
COOCTBEHHYIO KOHLEIIUIO TeKCTa (ee CyTh 3a-
KJII04aJIach B COOCTBEHHOM peueBOi pean3aluu
TEKCTa) C KOHLeNI[Hel pedyeBoro akTa uiu, B 6o-
Jlee MIMPOKOM CMBICIIE, C KOHIIeNI[el pedeBOoro
BBICKa3bIBAaHUS.

Ha paHHHX 3Tamax JMHIBUCTUKU TEKCTA,
AHAJIOTMYHBIX APYTUM AUCLUILUIMHAM JWHTBU-
CTUKHU, CYLLIECTBOBAJIO Pa3fie/IeHUE Ha CeMAHMU-
Ky mexcma, CUHMAKCUC mekcma, npazmamuxy mex-
cma. CeManmuxa mekcma IpegMeTOM CBOEro 1c-
cienoBaHus usbpana sHaYeHUe, CMBICI TEKCTA
U TIOMBITKY BBISIBUTH CTPYKTYPHUPOBaHUS 3TOTO
3HaueHHUs. [Ipu Bcell MPOAYKTUBHOCTU CEMaH-
THUYECKOTO OCMBICIEHUS TEeKCTa, JaHHas BETBb
JIMHTBUCTUKY TEKCTA MOIJA OBl CTaTh IPOAYK-
TUBHOM, ecu Obl pasindana B CEMAaHTUKeE TeK-
CTa 3bIKOBbIE U peUeBble ACIIEKTHI: a) CEMAaHTUKY
TeKCTeMbl (3HaUYeHHe TEKCTEMBI KaK S3bIKOBOU
eIMHULBl U TeKCTOTHUIIA) U 6) CEeMaHTUKY IIpej-
JIO)KEHUS / BBICKa3bIBAHUS (CMBICJI X CMBICIOBOE
coZiep>KaHUe peuyeBoro NocTpoeHus). Cunmaxcuc
mexcma HaIpaBjeH Ha HcClefoBaHUe rpaMMa-
TUYECKUX CPeACTB, C IIOMOIIBI0 KOTOPBIX 3Ha-
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YeHUEe TEeKCTEMBI U CMBICI TEKCTA BBIPAXKAETCH.
ITockonbKy B BIMIEHTPe CUHTAaKCHCAa TEKCTa
OKa3aJIMCh CEMaHTUKA U 'PaMMaTHYeCcKUe Cpel-
CTBa UX BBIPQXKEHUS, 3TU ABE OTPACIU JIUHIBU-
CTUYECKOU TEKCTOJIOTUU (CUHMAKCUC meKCma U Ce-
Maumuxy mekcma) BIIOJIHE CIIpaBeIJIMBO, Ha Halll
B3IJIAJ], CTaIU UMEHOBAaTb T'PaMMAaTHUKOM TeK-
cTa. MccnenoBaHUAMU 3KCTPAIUHIBUCTUYECKUX
QYHKLUI TEKCTa CTAIA 3aHUMATBCS NPAZMAmU-
ka mexcma. Ka>xaas oTpacib IMHIBUCTUKU TEK-
CTa He TOJIbKO HAlllJIa CBOIO UCCIEA0BATENBCKYIO
HUIIYy, HO U npuobperna cBoe KOHILEITyaIbHOE
cBoeofOpasue B TpyZax OCHOBaTesel U Ipoma-
FaHAMCTOB aHTPONOLEHTPUIECKON JIUHIBUCTU-
ku texkcta — T. A. Ban Jlenika [1980] u B. V. Ipec-
crepa [1972]. CBoeMy UHHOBALMOHHOMY O6IUKY
B Yemickoil Pecriybnyke JUHTBUCTHKA TEKCTA
B OCHOBHOM 06g3aHa uccnegosanusm K. Tayzen-
6nacy [1984], ®. Maneury [1985], M. upiaosoit
[1989], 4. TopdmannoBo [1988] u Ap., a B CroBa-
kuu E. BanzukoBoi [1977, 1981, 1998], 0. JonHu-
Ka [1998] u d. CokonoBoit [2012, 2013]. B yacTHO-
cTH, 61arogaps X KpeaTHBHBIM UCCIeL0BAHUAM
TEKCT pa3BEpHY/ICI CBOUMU KOMMYHUKAaTUBHOM
1 IPOMO3ULIIMOHHOM I'PAaHIMU.

ITponosunuoHHasEs M KOMMYHUKAaTHBHas
HUIIOCTacH TeKcTa. CoOBpeMeHHas JIMHIBUCTUKA
TeKCTa paspaboTasa IBa MOHUMaHUS TEKCTA, KO-
TOpBIE UCXOAAT U3 ABYX Pa3pabaThiBaeMbIX HbIHE
B TEKCTOJIOTUU HAIIPABJIEHUMN: TUIIEPCUHTAKCU-
4ecKoro v GyHKIMOHAUIBHO-KOMMYHUKATUBHO-
ro. B ocHoBe mepBOro JIe)KUT IIOHATHE «IIPOIIO-
3ULUA»; B OCHOBE BTOPOT'O — IIPOLECCYyalbHOCTb.
Kpurepusmu auddepeHuranuy IBASIOTCI pas-
JIMYHbBIE IIPEAIION0KEHNS OTHOCUTEIBHO CO3/a-
HUS, BOCIIPDUATUS TEKCTA.

CornacHo NpONO3ULUOHHOMY IIOAXOAY (ecaiu
IO/ IIPOIIO3ULIHEN TIOHUMATh IIYyOUHHYIO CTPYK-
Typy, O3HadaeMoOe BBICKa3bIBAHUS, CEMaHTHYE-
CKUM MHBApUAHT, JJOMUHAHTy €ro MOJJIbHOU
Y KOMMYHUKAaTUBHOM MapaJUI'Mbl), TEKCT OIIpe-
JIenseTcs Kak eJUHUIIA C CHHTaKCUYeCKUMU, ce-
MaHTHAYECKHMMHU U IIparMaTUYeCKHUMU CBOMCTBA-
MU, KOTOpble B OOJBLIMHCTBE CIy4aeB MOXKHO
OOBSICHUTD TEMU YK€ CPECTBAMU, YTO U CHUHTAK-
CHUYeCKHe, CEMaHTUYEeCKHEe U NparMaTUYecKUe
CBOMCTBA IIPOINO3ULIMHI. B pamKkax aToro rnoaxozga
HCCIefoBaHMEe KOHLEHTPUPYETCS Ha CEMaHTHU-
KO-CUHTAaKCHUYECKUX OTHOLIEHUAX MEXIY IIpes-
JIOXKEHUSIMU WU eIUHUILIAMU S3bIKa B IIOCJIEN0-
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BaTEeJIbHBIX NPEJIOKEHUAX. DTO BOIIPOC TaK Ha-
3bIBAEMOM KOT€PEHTHOCTU TEKCTA.

OCHOBOU KOMMYHUKAMUBHO020 NOHUMAHUS MEK-
Cma SBJII€TCS HOBEMIIAS OPUEHTAL M TEKCTOBOM
JIMHTBUCTUKU Ha 3aKOHOMEPHOCTHU S3BIKOBO-
ro obuieHus. B 3Tol KOHUEMIUYN TEKCThI IOHU-
MalOTCs He KaK «IIOCJIE[CTBUS» IPEAIOKEeHNN,
a KaK KOMMYHUKAI[MOHHbIE eUHULIBl WU efU-
HUIBI, CBI3aHHbIE C YEJIOBEYECKUM OOIIeHUEM:
3TU €JUHULBI COCTOAT U3 BPEMEHHOM IOCIe0-
BaTeJNIbHOCTH S3BIKOBOTO 061eHus [cp. Viehwe-
ger 1980]. DTa KOHLENLMS TEKCTa II0LYePKUBAET
SI3BIKOBYIO 1 KOMMYHUKATHUBHYIO aKTUBHOCTB Ye-
JIOBeKa.

IIpuBeneHHBIE JBa IOAXOZA IPELCTABIII-
10T co60O¥ JiBe pasHble KOHLENLUU ONMCAHUS
Y QHAJIM3a TeKCTa: 1) I0AX0J, OPUEHTHPOBAHHBIN
CTPYKTYPHO WIH CUCTEMHO; 2) QYHKIMOHAIBHO
OpUEHTHUPOBAHHbIH 1oaxox. TeM He MeHee, 06a
[oAxoZa HeobXOAUMO IIOHMMATh KOMILJIEMEH-
TapHO, ITIOCKOJIBKY CTPYKTYpPHbBIE U KOT€PEHTHbIE
OTHOLLEHUSI HEeNb3s pacCMaTpPUBATh OTHEIBHO
0T QpYHKIIMOHANBHBIX OTHOLIEHU.

ITponosunoHHOE IOHUMaHUE TEKCTA OCHO-
BBIBJIOCh Ha CTPYKTYPHOU JIMHIBUCTUKE, F€He-
PaTUBHOM U TPaHCPOPMALUOHHON IPAMMATHKE.
enpio CUCTEMHOM JTUHIBUCTUKU TEKCTA SIBJISI-
eTcs JeKnapanns OOIIeNPUHATHIX IPUHIUIIOB
BOCIIpUATHUS TEKCTA U UX CUCTEMHOE OIIUCAHUE.
TexcT moHMMaeTCa KaK CBI3Has I10CIeI0BaTENb-
HOCTb [IPeJJIOKEHUN (BBICKa3bIBAHUM, IIPOIIO3HU-
uun). LleHTpanpHOM KaTeropyuen 3Toro MOHATUS
apisercs GeHOMEH KozepeHMHOCMY meKcma. DTO
OTHOCUTCS K CUHTaKTHUKO-CEMaHTUYECKUM OT-
HOLIEHUSAM MEXAY NPeIJIOKEHUIMU UIN MEXAY
SI3BIKOBBIMU €JUHULAMU (CIOBAMHU, IpyIIIaMU
CJIOB).

Crepyrolee HallpaBI€HUE JUHIBUCTUKU TEK-
CTa — KOMMYHUKAaTUBHO HaIlpaBJeHHas JUHIBU-
CTHUKa TEKCTa — IIOAYEPKUBAET KOMMYHUKATHUB-
HOE BOCIIPUATUE TEKCTA. DTa KOHLEINLMS pa3BU-
Basach Ha GpOHE TUHIBUCTUYECKOMN IPArMaTUKHU.
[IparMaTrKa OMUCHIBAET U OOBACHSET IPUPOAY U
YCIIOBUSL SI3BIKOBOTO OOLIEHUS B ONIpeeIeHHOM
coobuiectBe. [IparmaTika OCHOBAHA, B IIEPBYIO
ouepesb, Ha TEOPUM pedyeBbIX akToB. C mpar-
MaTHUYeCKOM TOYKU 3PEHUS TEKCT NPELCTaBIII-
eTcs He IOPSAKOM, He IOCIeAOBATeIbHOCTHIO
rpaMMaTUYECKU CBSBAHHBIX IIPEAJIOKEHUN,
2 KOMIUIEKCHBIM pE€YEBBIM BbICKa3bIBAaHUEM, C
[IOMOILIBI0 KOTOPOI'O aBTOP TEKCTa CTPEMUTCS
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YCTaHOBUTD OIIpeZeIeHHbIE OTHOLLIEHHUS B KOM-
MyHUKAaLU{ C PELUIIMEHTOM TeKcTa. IloaTomy
KOMMYHUKATUBHO OpPUEHTHPOBAHHAs JIMHIBU-
CTHUKa TEKCTa SIBSETCS Tejleojiorndyeckoi. Pas-
BUTHE JIUHTBUCTUKU TEKCTA B ITOCIAEAHHUE JIBA
JeCATUIETUS IIPUHANIEKUT K OTHUM U3 «CaMbIX
COBPEMEHHBIX» U CAMBIX IIOIYISIPHBIX HaIlpaB-
JIEeHUM MCCIeJIOBAaHUSA B JUHTBUCTUKe. TeM He
MEeHee, 10 CUX IIOp ellle He YAIOCh IPOICHUTD
BOIIPOC 06 MX OCHOBHBIX KaTErOPUSIX, U, TAKUM
06pazoMm, OIpenennuTh TUHIBUCTUKY TEKCTA KAK
OTZEIBHYIO JUCLUIUIMHY. DTOT HeLOCTATOK IIpU-
BeJl K TOMY, YTO TEPMUH «IMHI'BUCTUKA TEKCTa»
OXBaThIBaeT OOJbIIEe KOJIUYECTBO YACTUYHO HO-
BBIX, HO ¥ YaCTHUYHO H0JIe€e CTAPBIX HAIPABIEHUH
UCCIeOBaHUSA. B KaXKIOM M3 3TUX TEKCTOBBIX
JIMHTBUCTUYECKUX KOHLENUUN MOXXHO pasiu-
YUTh MHO>KECTBO MHEHUM, METOAOB U KaTero-
PHI1, @ TAKXKE BCTPEYAIOTCS U pa3lInuUsl B TEPMU-
HOJIOTUU.

MexzaucuMmIMHapHble BEKTOPbl pa3sBUTHUS
TeopuH TekcTa. OCHOBBIBAACh HA Pa3MBILLJIE-
HHUSAX O COCTOSIHUU U IE€PCIIEKTHUBAX Pa3BUTUSL
HayKU O TEKCTE B HOBOM CTOJIETUH, B HOBBIX YC-
JIOBUSIX UCCIIEOBAHUS, MBI JOJDKHBI YIUTHIBATD
clenymroliee.

dopmMupoBaHUe U paclIdpeHue JUHIBUCTHU-
KU TEKCTa A0 CUX IIOp COIIPOBOXKIAETCS LUCKYC-
CHUSIMU O CYLIIHOCTU ee 00BbeKTa. B mepBble rogsl
IVCKycCUU ObLIYM COCPELOTOYEHBI HA ONIIO3ULIUY
TEKCT — IPeJJIOXKEHUE; TEKCT — BbICKa3bIBAHUE;
TEKCT: IMCbMEHHBIM WU YCTHBINA; TEKCT — He-
TEKCT, ¥, HAKOHELl, B HACTOsILlee BpeMs 3TO OIl-
MO3ULUS TEeKCT — AUckypc. Ilociepnsas mapa
KaTeropuil 6pUIa B LEHTPE MOBBILIEHHOIO HH-
Tepeca Kak TeOPETUYECKH, TaK U MPaKTUIeCKHU
HaIpaBleHHBIX PabOT BCeX MCCIeZoBaTeNel,
3aHUMAIOLIUXCS KOMMYHUKAaTUBHOU U pEY€BOU
JlesATe/IbHOCTBIO YesloBeKa. FIHTepecsl TaKUX UC-
CllefoBaTeNnedl B peanusauuu crnenudpukyu Me-
JKAUCUUIUIMHAPHON IIPOrpPaMMbl 0O0beIUMHUIN
IUCLUIUIUHBL, «COOPaHHBIE MO ,, KOTHUTHUBHBIM
30HTUKOM" JUCLUIIIMHEI JJI Pean3aLuU OCO-
feHHOCTeN MEeXAUCHUIUIMHAPHOMN IPOrPaMMBI:
M3y4eHUE MIPOLECCOB, TAK WIU UHAYE CBI3AHHBIX
co 3HaHUeM U uHbopMaruei» [KyOpskoBa 1994:
35]. Ha TpagunyoHHble TMHIBUCTUYECKHE KaTe-
rOpUHU U MOHATHA HAJOXKUJIACh HOBAs CUCTEMA
KOOPZUHAT, KOTOPasl CMECTUJIAa BEKTOP UCCIEL0-
BAHHUS C BHYTPUA3BIKOBOM CTPYKTYpPBI TEKCTa Ha

JVHaMMUYecKue IIpoliecchl ICUXUYeCKOoro (MeH-
TQJIBHOTO) BBIPOKEHUS, HA 0OpabOTKy 3HAHUIA.

OKOJIO JlecsSTU JIeT Ha3alJ COMHEHUS OTHO-
CHUTENIBHO TOTO, YTO Ha CaMOM Jiejie UCCIeAyeT
(momxeH MCCiefoBaTh) TUHIBUCT — TEKCT WU
IUCKYPC — OBUIY C TOYKU 3PEHUS OTEYECTBEHHBIX
WU 3apyDeXKHBIX UCCIEL0BAHUN B L[EHTPe BHU-
MaHUs IpUOIUBUTENBHO HA OLUHAKOBOM ypOB-
He. OCHOBHBIE IIPUYMHBI UCCIeLOBAHUS TPALU-
L[MOHHOM TeKCTOLLeHTPUYECKOM MapafUrMsl cle-
JyIoLue:

1. 3apo’kJeHue JUHIBUCTUYECKOU TeopHUU
TEKCTa BOCXOAUT K 50-M — 60-M I'T. XX CTONETHUS.
C KOHIIA 60-X IT. TMHIBUCTHKA TEKCTa Pa3BUBa-
J1ach B YCJIIOBUSX IIPOTUBOPEUYMBOrO OIpezese-
HUS TeKcTa. JIMHIBUCTHUKA TeKCTa SKCIUIUIIUTHO
MCXOAMIA U3 3HAHUM PUTOPUKHU U KJIACCUYECKON
¢unonoruu. POpMUPOBAHUIO TEOPUU TEKCTA
B PYCCKOM SA3bIKO3HAHUU SIBHO CIIOCOOCTBOBAIN
paborst H.C. Ilocmenosa [cp. 1960]. Uccneno-
BaHUe, IpoBeJieHHOe IlocmenoBsIM B KOHTEKCTE
CUHTAaKCHCa, B OCHOBHOM IIPEBBICUJIO €r0 «II0-
por», IOCKOJBKY II0Ka3aso, YTO B TEKCTE eCTb
4TO-TO «HandpazoBoe» (= cBepxPppasosoe). I1os-
TOMY €r0 TeOpeTHUdeckue pe3yabTaTbl BO MHOTOM
ompeJieNnIy IOHMMaHMe TeKCTa U HallpaBjIeHue
€ro usy4eHus.

2. B 60-70-€ rr. XX cTONETUS YIEHUE O TEK-
CTe CTJIO OTAEJTbHOU JTUHTBUCTUYECKON JIUCIU-
winHoM. [IpUTOM OHO OTpakaeT ¢uionoruye-
CKHe TpafUlUU U pa3iuuus, Cp. TMHIBUCTHUKA
TeKCTa, PaMMaTHKa TeKCTa, CTUIMCTUKA TeKCTa,
repMeHeBTHKa TeKCTa, TeOpHUs TeKcTa U Jp. ['nas-
Hast 0COOEHHOCTh YUEHUS O TEKCTE 3AKII0YAETCS
B TOM, UTO IIpeAMETOM HCCIeJ0OBaHUS ABISET-
s yoKe He CBSI3b [IpeAIoKeHUN (cBepxdppasoBoe
eIUHCTBO, a63all U 1p.),  TEKCT B LeaoM. Mame-
HeHUe IIpefiMeTa TeOPUU TeKCTa UMeeT TeOpeTU-
KO-KOMMYHUKATHBHYIO OCHOBY U IIOC/IEACTBUSA:
TEKCT pacCMaTpUBaeTCs Kak CpefiCTBO (efUHULIA,
ocHOBa, opma u T. 1.) oO1eHud. DTO U3MeHe-
HMe OTPa)kaeT UCIIONb30BaAHUE TePMUHA MeKCm
I 0603HaYEHM TEKCTA B L[EJIOM U €ro YyacTei
9acTO BO B3aUMMHO KOHKYPHUPYIOIIUX TePMHUHAX:
MHOTOWIEHHOE CJIO)KHOE IIpeIodKeHHe, BbICKa-
3bIBaHME, KOMMYHUKAT (B YEIICKON U CIOBall-
KOM TEKCTOJIOTUYECKOM Tpazuuuu). B naHHBIE
TOABl HCCIEZoBaTeNU CTPEMSTCS OIpefeluThb
TEKCT, 000CHOBATH €r0 CTATYC B CUCTEME S3bIK —
peub (TEKCT BOCIPUHUMAETCS Kak BbICIIAS CHH-
TAKCUYECKAS. efUHUIA), KBUIUPULMPOBATh €ro
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KaK CMHTAaKCUYeCKUI 3HaK, ONpefle/IUTh ero ue-
papXU4YecKylo CTPYKTYpy, U3yUUTb €ro ¢ TOYKU
3peHUs COLlep>KaHUS U BBIpLKEHUS, GYHKLUIA,
C TIO3UIMU MOJENIUPOBAHUL U T.I. B aTOT ne-
PHOZ BOIIPOC O IMpHU3HAKaX U CBOMCTBAX TEKCTa
TaK>)Ke CYMTalICA Ba)KHBIM. Pellalonumu cpeau
HUX ObUIM MIPU3HAKYU CBI3HOCTU U/UIH L€IOCT-
Hoctu. Takum 06pasom, 60-€ u 70-e IT. ObUIM 3a-
BEpLIAIOIINM [IEPUOAOM B GOPMUPOBAHUU yUe-
HUA O TEKCTe KaK 00beKTe TMHIBUCTUKU. TeKCT
BOCIIPUHUMAETCS KaK eAUHULA, OPMUPYIOLAs
BBICIIMH YPOBEHb PEUeBOM CHUCTEMBI, a TaKXe
enuHULA, 00CIy)KUBAIOIIAs pedeBoe obIIeHNe.
Takoe cOBCTBEHHO NMHIBUCTUYECKOE TTOHUMA-
HUe TeKCTa IPUBOAUT K HEOOXOAUMOCTH COIPS-
JKEHUS JIMHTBUCTUYECKOTO U MEXIUCIUTIIN-
HapHOTO MOAXOAO0B K UCCIef0BaHMIo TekcTa. Oc-
HOBHBIMU IIPEJCTaBUTENSIMHU, YCIIELIHO Pealn-
3YIOLLIUMHU JAaHHBIN NOAXOZ, ABsgtoTca ®. Janem
[1979], T. A. Ban [Jleiik [1977], B. Ipeccnep [1972,
1973], A.OK. I'peiitmac [1971], I1. XapTMaHH [1972],
M. A. K. Xamnmuznen, P. Xacan [1979], T. M. Huko-
naesa [1978], K. laysen6bnac [1972] u gp.

3. B 80-x 1 90-x rr. XX B. 6112 BeIpaboTaHa
KOHCOJMAUPOBAHHAS YCTAaHOBKA BOCIIPUSITHUS
TeKCTa KaK CaMOCTOSTEIbHOM BBICIIEN eIUHU-
Upl peueBoro obuieHus. [I0AX0x CHU3Y BBepX
OBbUI O4EBUJIEH: OT YPOBHS IIPEIJIOKEHUS IO TEK-
CTa KaK CB3HOU COBOKYITHOCTU IIpeAIO>KEHUN.
DTOT mepuoj HavyaICd ¢ My6IuKanuy MOHOIpa-
¢uu Y. P. Tanprepuna «TeKCT KaK 0OBEKT JIUHT-
BUCTHUYECKOTO MUCCIeLOBaHUSg» [1981]. ABTOp
B Hell JlaeT oIpefie/ieHUe TeKCTa Yepes ero Ia-
paMeTpbl ¥ KaTerOpUHU: «TeKCT — 3TO JAHHOCTD,
UMelolljasg CBOM, MpHUCYyLIMe TONBKO e, mapa-
METpPbl U KATErOPUU.... UHPOPMATUBHOCTb, YIe-
HUMOCTb, KOT€3110, KOHTUHYYM, aBTOCEMaHTUIO
OTpe3KOB TeKCTa, PETPOCIEKIMI0 U IPOCIEKII0
B TeKCTe, MOAAIBHOCTb, UHTEIpALUI0 U 3aBep-
IEHHOCTh TeKCTa» [TaM >Ke]. OJHUM U3 BaXK-
HEMIINX pe3ylIbTaTOB 3TOTO Iepuoja SIBIIETCI
VMHHOBAIL[MOHHOEe (OPMHUPOBAHUE U PA3BUTHUE
HaIlpaBIeHUH, IOAXOA0B U METOLOB HCCIef0Ba-
HUS TEKCTa C TOYKU 3PEHUS «CAMOOIIPeeTeHUS»
KaK ero «CaMOIIO3HaHUA». B kauecTBe OCHOBHO-
rO CpeZCTBa BOIIIOLIEHHUS Takoro pojia MHHOBA-
LUI K UCCIENOBAHUIO CrenuPUKY TeKCTa ObLI
a[IAITUPOBaH MeTOJ OUHAPHBIX OIIO3ULUH, T10-
3BOJISIOIIMI II0KA3aTh CYIIECTBEHHYIO POJIb IIPO-
TUBOIIOCTABIEHUS B POPMUPOBAHUU CTPYKTYP-
HO-CEeMaHTUYeCKOr0 eUHCTBA TeKcTa [cp. Bajz-
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ikova 1983, 1996; de Beaugrande 1980, 1981, 1982;
Cechova 1988; Cerny 1990; Cmejrkova 1990; Danes
1983, 1985, 1988, 1989, 1994; van Dijk 1980; Dol-
nik 1998; Glowiriski 1986; Halliday, Hasan 1989;
Hausenblas 1988; Heinemann, Viehweger 1991;
Hoffmannova 1989, 1993; Homola¢ 1994; Hrba-
Cek 1991; Kusy a kol. 1989; Milllerova 1994; Pfister
1985; Plett 1991, Vater 1992] u ap. Bsuto obpareso
BHUMAaHUeE Ha 3HAUMMYI KOHCTPYKTUBHYIO POTb
JIeKCUYEeCKUX, Ppa3eoIorudeckux U rpaMMaTh-
YeCcKUX aHTOHUMOB B CO3JaHUU TEKCTOBOM aH-
ToHuMuU. Kak yOexaaoT Hamy HaOmogeHus,
KOKIBIA U3 YIOMAHYTHIX TUIIOB AHTOHUMOB
BHOCHUT CBOeOOpasHbIil BKIaJ B POPMUPOBAHUE
KOT€3UU TEKCTA, CBA3bIBAS €0 3JIEMEHTHI Ha OC-
HOBe [IPOTUBOIOIOKHOCTY UX 3HAYEHUI. AHTO-
HUMUYECKUE OTHOIIEHUS MEXAY dIeMEHTaMU
TEKCTA PEeIN3YIOTCS Yepes JUKTEMY — «MUHU-
MaJIBHYIO TEMATHUYECKYIO eUHULLY, COCTOSLIYIO
U3 OJHOTO WIM HECKOJbKUX IIpeJIOYKEHU.
VIMeHHO Takas efuHUIQ, 3 He cBepxdppaszoBoe
€IUHCTBO, [10 OIIPEeEeNIEHUI0 COCTOSAIIEe TONBKO
U3 HECKOJIbKUX [IPeIOKEeHUI, 06pasyeT 0cobblit
YPOBEHb SA3bIKa, CIEAYIOIINIT 32 YPOBHEM IIpei-
JIOKEHUS, — IIOTOMY 4TO B YPOBHEBOM CHCTEME
S3BIKA eAMHUIA KOKIOTO [TOCIEAYIOLErO YPOB-
HS COCTOUT U3 OLHOM WU HEeCKONbKUX eJUHUI
npegpigyiero» [Bbrox 2000: 115]. AHTOHUMU-
YecKUe OIMIO3ULUY, BXOAALINE B OLHO Ipei-
JIOKEHVME WIN HaXOAAIIMECS B PasHBIX Mpei-
JIOOKEHUAX B OZHOM MOHOJIOTE, CIOCOBCTBYIOT
CEMaHTUYECKOU CBA3U MpPENTOKEHUNM BHYTPU
IVKTEMbI — DJIeMEHTapHAS CUTYaTUBHO-TEMaTU-
Yyeckasd eIUHMUIA TEKCTA, COCTOSIAL U3 OLHOIO
WM HEeCKOJBbKHUX BBICKA3bIBAHUI. B KOHTaKTHBIX
WU OUCTAaHTHBIX AUKTEMax TaKHUe OINIIO3UIIUHU
BBICTYIIAIOT TAK)KE CPEACTBOM KOT€3UU B TUIIEp-
IUKTEME U JIaXke B TpeeNax Pa3HbIX TUEPAUK-
TeM. KOHCTPYKTUBHBIMU CPELCTBAMU CBSIBHOCTH
TEKCTA BBICTYNAIOT TAK)KE HECUCTEMHble THUIIBI
AHTOHUMUYECKUX OMIIO3ULIUI: &) KOHMEKCMYaAb-
Hble 0NNo3UYuY, Iepemalolire CMBICIOBbIE [IPO-
TUBOIIONIOXKHOCTY B IIPEfeNaX TOrO UIU UHOTO
KOHTEKCTa PEYEBbIMU eJUHULIAMU, KOTOpbIE CHU-
CTEMHBIMM aHTOHMMAaMU He ABJIAIOTCS; 2) UMNAU-
YUMHble ONNO3UYUU, COLEepIKaLIrie HeBepbanuzo-
BaHHOE (CKPBITOE) OTPULIAHUE; 3) CYOCMUMYYUOH-
Hble 0NNO3UKUY, B KOTOPBIX UCIIONIb3YIOTCS CIOBA
U KOHCTPYKLUU, CIIOCOOHBIE BCTYNATh B AHTO-
HUMUYECKYE OIIO3ULUY C TI0ObIMU peYeBbIMU
CTPYKTYPaMU, COAEPIKAIIUMU BbIPAXKEHUS 6 NPO-
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MUBHOM CAYHde, UHAYE; He MAKOL, KAK; Heo0uHAKo-
8VLil; 6MECNO, 30 UCKAIOUEHUEM U T.11.; 4) napadpa-
3uiiHvie onno3uyuu, 06pasoBaHHble IPOTUBOIO-
CTaBJIeHUEM aHTOHUMY 6a30BOTO MpeAIOKEHUS
ero napadpassl, UHTEPIIPETUPYIOLIEH CMBICT KC-
XOZHOT'0 aHTOHUMa [cM. BoeBa 2001: 26—29].

OZHaKO JOMUHUPYIOIIMM METOLONIOrnde-
CKMM KaMEPTOHOM COBPE€MEHHOMN JIMHIBUCTHU-
YeCKO¥ TEeKCTONIOIUY CIY>KUT GYHKLUOHANBHOE,
WU TEIe0JIOTUYECKOe HallpaBlIeHHe, OCHOBAaH-
HO€ HAOINEepPalUOHHBIX, KOMMYHUKATUBHBIX,
MHPOPMAUOHHO-PYHKIIMOHUIBHBIX U KOIHU-
TUBHBIX IIOCTy/IaTaX. Bepymumu «BeTBIMU» [CP.
Kibrik, Plungian 2002] TeKCTOLEHTPUYECKOTO
PYHKUMOHANM3MA SIBALETCS 2) KOMMYHUKATUB-
HBIA 1 6) KOTHUTHUBHBIH 110AX04bl. KoMMyHUKa-
TUBHBIN IPUHLUII OPUEHTUPYET UCCIefOBaHHE
TeKCTa KaK akTa obiieHus. 19 KOTHUTUBHO-
ro IOAXOJA CyILIeCTBEHHBIMU B TEKCTE SBJIAIOT-
Csl BBIpQO)KEHHbIE 3HaHUS KaK FOBOPAILEro, Tak
U peLUIUEeHTa O KOMMYHUKATUBHOM COOBITHH.

Takum 06pazoM, MOXKHO KOHCTaTHPOBATb,
4TO B 3TOT II€PUOJ, OCHOBHOE BHUMAaHUE YAENIs-
eTcs IIpoLeccaM BOCIPUATUSA U peLelNlUun TeK-
CTa, KOTOpblE pacCMaTPUBAIOTCA KaK pe3ylbTa-
Thl KOTHUTUBHBIX IIPOLIECCOB, T. €. KaK IIpoLec-
cbl mpuobperenus, 06pabOTKY, IpeACTABIEHUS
U coxpaHeHMd 3HaHUM [cp. HukomaeBa 2000;
Adamzik 2004; KyOpskoBa 1994; JleMbIHKOB
1994].

E.A. Tonuaposa u M.II. IInmkuHa crpa-
BEJUIMBO OTMEYAIOT, YTO COBPEMEHHBIN UHTEpeC
K TeKCTy «MOXXHO CYUTATh JIOTUYECKUM IIpO-
nomkeHreM (YHKIUOHATBHO ¥ KOMMYHUKA-
TUBHO-OPHUEHTHUPOBAHHOIO H3y4YeHUS S3bIKA,
y UCTOKOB KOTOpPOIO, C OZHOM CTOPOHBI, CTOST
®. Jle Cocciop ¢ ero Teopueil aHTOHOMUU S3bl-
Ka U peuy, a ¢ apyrou IIparkckuii TMHIBUCTAYE-
CKHU KPY>KOK, CAeNaBIINNI LeHTPAIbHBIM IIpe-
METOM CBOUX HabmoeHn GyHKIUOHUPOBAHUE
S3bIKa KaK JeMCTBYIOIIEN U HEPa3PLIBHOM CBA3U
C €ro HOCUTEJIEM-Y€JI0BEKOM U OTKPBITOM KOM-
MYHUKaTUBHBIM OOCTOSTENBCTBAM CHCTEMBI»
[Tonuaposa, [IInmkuHa 2005: 5].

4. B 1eHTpe BHUMaHUS COBPEMEHHOU JIMHT-
BUCTUKU TEKCTAa HAXOAUTCS IMIMPOKUU CIIEKTp
aKTHUBHO IIPOMU3BOAUMBIX YCTHBIX, INCbMEHHBIX
U 3JIEKTPOHHBIX pe4e>KaHPOBbIX IIPOU3BELEHUN
(MefMaTeKCT, FTUIEPTEKCT, TUIIEPCChIIKU, MEeJU-
aZYCKypC, KOMIIBIOTEPHBIM AUCKYPC, [IOIATHYE-
CKU U MacCc-MeIHuaIbHBbIH auckypc) [cp. Cinge-

rova, Dulebova 2019; Gazda 2018; Gallo 2017; Svo-
bodova 2016; Schneiderova 2015; Bajzikova 1996;
Cechova a kol. 1996, 2000; Dulebova 2011, 2012;
A3UMOB 2012: 79—115].

POCCHUMCKMMU JTUHIBUCTAMU HEIABHO ObII
ony6IMKOBaH pSf MOHOrpaduUil MO TAKUM aK-
TyalbHBIM MpOOIeMaM TEOpUU U AHAIU3A TeK-
CTa, KaK UHTEPTEKCTYalbHOCTb, IOMIUKOZ0BOCTD,
JUCKYPCUBHOCTb U T.J. [cp. BonmoTHOBa 2019;
Anedupenxo u Koi. 2012; AneprpeHko 2019; Pa-
TeeBa 2012; YepHaBCcKas 2009; OQMHLOB 2010;
Typaesa 2009; IIbere-I'po 2008; 3eMcKas U KOJIL.
2010 u fp.]. Cpesy HUX CBEXXYIO CTPYIO BHOCUT
pa60Ta E.B. YepHaBckoi [2009], B KOTOpOU aB-
TOp, KPOMe IIpOYero, paccMmarpusaer mpobie-
MaTHKY TEKCTa KaK NOAUK0008020 KOMMYHUKAMA,
CBSI3BIBAIOLIETO TEKCT ¢ U30OparkeHHuEeM. ABTOp
Takoke ofpaujaer BHUMaHUEe Ha Tpelylouiye
yrIyOIeHHOTO UCCIeLOBAHUS (2) TEKYLLYIO reTe-
POTreHHOCTD (HEOLHOPOLHOCTD) TEKCTa, (6) MoH-
Ta>KU TEKCTOBBIX TUIIOB, a TaK>Xe (B) UHTEPAHUC-
KypCHUBHOCTD. «EcIu py MHTEpTEKCTYalbHOCTU
B CO3[]JaBaeMbll TEKCT aBTOp HaMepeHHO TeMa-
TU3UpPyeT B3aUMOJEUCTBHE MEXIYy TeKCTaMH,
JIenaeT BUAUMBIMU JJIS YUTATENS 3aIMCTBOBAH-
HbIEe CJIOBa U BBICKAa3bIBAaHMS, KOTOPbIE Ilepeoc-
MBICJIIIOTCS aBTOPOM M C/IY>KaT BOILIOLIEHUIO
ero 3amslIcna» [[lenreBrnHa 2008: 137], TO «MHTEP-
JUCKYPCUBHOCTb HOCUT PeLIUIIMEHTO-OpUEeHTH-
POBaHHbIN XapaKkTep U TpebyeT OT pelunueHTa
ZIeMOHCTpaLU BEICOKOTO YPOBHS HayYHOH U Xy-
IookecTBeHHOU abcrpakuumn» [Uepycanumcekas
2016]. 3HAYUMMOCTb MHTEPAUCKYPCUBHOCTU CO-
CTOUT B €ro CIOCOGHOCTH JieNaTh XyA0XKeCTBEH-
HBII TeKCT GoJee 0OBEMHBIM, AKTYAIU3UPOBATh
KyJAbTYpHYIO IaMSTh, BKJIIOYaTh KYJIbTYpPHbIE
KOZbI, CIIOCOOHBIE COXPAHUTH U TPAHCIUPOBATH
LIleHHOCTHO-CMbIC/IOBYI0 MHGOPMALINIO U3 Pa3-
JIUYHBIX cPep KyIbTypbl, CIIOCOO COXpaHEHUS
U TPAHCIALUY KYIbTypHOU uHopManuu, aHa-
JIOT Ky/IbTypHOM IaMSATH.

[locnepHUe pOCCUTICKIE UCCIELOBAHUS B 00-
JIACTU JIMHTBUCTUKM TEKCTa JOKa3bIBAIOT, UTO
MMEHHO IIparMaThka JUCKypca B HacToslee
BpeMs IpuobperaeT 0co6yI0 AKTYaIbHOCTh. AHA-
JIUBUPYETCS KOMIIBIOTEPHBIM, IOMIUTUYECKUH,
MeIULUHCKUE, KOMMYyHUKATUBHBIN 1 punocod-
CKUH JUCKYPC, & TaKXKe AUCKYPC OTAENbHBIX CO-
LMa/IbHBIX TPYILI, DEXKEHIEB, 3AKITI0YE€HHbIX U JID.

B CnoBakuu akLleHTpUpyeTCcd BHUMaHMe Ha
Pa3BUTUU TPAAULUOHHOM IPOGIEMATUKY IUHT -
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BUCTUKM TEKCTa B CBETe HOBBIX JTUHIBUCTUYE-
CKUX NIapafurMm. B yacTHOCTU HUTPSHCKas pycU-
CTHKa K HACTOAIIEMY MOMEHTY 060raTuaach ye-
ThIppMs MoHOrpadusamu [COKoI0Ba 2012, 2016,
2017; CoxonoBa, KopuHa 2013] u ogHO xabu-
nuranuedt [Gallo 2013]. B 2015-2017 rT. Ha Kade-
1pe pycuctuku dunocopckoro GpakynpreTa UM.
Koucrautuna dunocodpa B Hutpe BbIIOMHAICS
TaKyke IpaHTOBbIN mpoekT VEGA (Text a textova
lingvistika v interdisciplinarnych a intermedialnych
sivislostiach = Texcm u AuH26UCMUKA MEKCMA 6 UH-
MePOUCYUNAUHAPHBLX U UHMEPMEOUANLHBLX 83AUMOC-
85135X).

Takum 06pa3oM, BOIIPOC O TOM, YTO TaKOE
TeKCT, KaKOB CTATyC STOM JIUHIBUCTUYECKOU Ka-
TEerOpUU B CBETE HOBBIX HAIIPAaBIE€HUMN UCCIEHO0-
BaHUS, B YACTHOCTU, HOBOM KOTHUTUBHO-JHC-
KypCHUBHOM MapaZurMbl TMHTBUCTUYECKOTO 3Ha-
HUS, IIOIy4aeT HOBbIE IePCIEeKTUBBI U CTUMYJIbI
cBoero peutenus. KakoBbl pusHaku, GakTopsl,
obecreunBaoIe TEKCTOMOPOXKIEHUE U €ro
BOCIIpUSATHE U JieJalolIINe TEeKCT TeKCTOM? DTO Ta
IpyIIa BONIPOCOB, KOTOPYIO IMHIBUCTHKA TEKCTa
y>Ke 3ajjaBaja B 70-X I'T. XX CTONETUS U KOTOPhIE
CHOBa HaXOJAATCS B L@HTPe JTUHTBUCTUYECKUX
JUCKyCCUH y>Ke Ha HOBOM BUTKE Pa3BUTUS Hay4-
HOTO MBIIIIEHUS.

Cpenu moOGyAUTENbHBIX MPUYUH PA3BUTUS
JIMHIBUCTUKU TEKCTA C TOYKU 3PEHUS HOBBIX
SI3BIKOBEUECKUX ITapaZiirM OCHOBOIIOIATAIO 1 -
MM SABJIAIOTCS (@) ABOMCTBEHHAS IPUPOJA A3bIKa,
(6) KOTHUTUBHO-IIParMaTUIeCKas IPUPOAA TeK-
CTOTIOPOXKAEHUS U (B) AUCKYPCUBHO-CTUINUCTU-
yeckas apXUTEKTOHUKA peuyeBOro IpOU3Beje-
HUS.

1. C TOYKU 3peHUs MOHUMAaHUS ABOMCTBEH-
HOU TNpUpPOIbl SI3bIKA CTAHOBUTCA Bce 6Goree
OYeBUJHBIM, YTO FpaMMaTHKa, OrpaHHYeHHas
TOJBKO SI3BIKOBBIMU CBOVICTBAMU NpPeOr0NceHUS,
He C10co6Ha BBIIBUTh KOHCTPYKTHUBHBII IIOTEH-
LIUQJI TeX pedyeBbIX SIBIEHUM, KOTOpble GopMU-
PYIOT IONHOMACIUTAOHYI0 apXUTEKTOHUKY pe-
yeBOoro npoussegenus. [Ipu atom Ha nepude-
pUM BHUMaHMS OKa3bIBAIOTCS, HAlIlpUMep, TaKue
KOHCTUTYHUPYIOILe TeKCT CPefCTBa, KaK 3aKo-
HOMEPHOCTH IOCTPOEHUS NOCIeL0BaTeIbHOCTU
dpas, anadopa, Ppasosoe yaapeHne, UHTOHA-
uus U T.1.). C 4pyrou CTOpOHBI, UCXOAS U3 HO-
BBIX NTaPaZUTMaIbHBIX TOAX0A0B K OCMBICTIEHUIO
CYLLIHOCTY MHTEPAKTUBHOIO OOIEeHUS, TUHIBO-
JUIAKTUKW U TPAHCASITONIOTHY, BOSHUKIIA Ufes
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0 TOM, 4TO SI3BIKOBOE OOIIleHe OCYILIeCTBISeT-
€S Ha OCHOBE 06001IeHHbIX BOCIIPOU3BOAUMBIX
MOZieJIed TEKCTOIIOPOXKAEHHUS. OTO CTUMYJIUPYET
nouck 6osee COBEPLIEHHON MOJEIU UEPAPXUU
S3BIKOBBIX YPOBHEN U UX PYHKLMOHANBHOE B3a-
MMOJEHCTBHE C COOTBETCTBYIOLIUMU UM PEYEBBI-
MU eUHULAMU. DTO TpebyeT «TeXHOIOTrUYeCcKo-
ro» Pa3BUTUSA NIOCTyIaTa O TOM, UYTO Ka>KJas S3bl-
KOBas eJUHULA IPeACTaBIgeT 060N MHBApU-
aHTHOe 06pasoBaHue, obobiatoiiee B cebe BCIO
COBOKYITHOCTb PEIIPe3eHTUPYIOLIUX €I0 PeYeBhIX
BapHallUl U BApUAHTOB.

2. COOTBETCTBEHHO, U B KaTErOPHUAIbHOM
anmnapaTe TEOPUH TEKCTa 3aKOHOMEPHO JOJXK-
HBl IIPOSBATBCS OMIO3ULUU KIACCOB TEPMU-
HOB, aJIeKBaTHO IPEJCTABISIOLINX COOTHOLIE-
HYe B JIMHIBUCTUIECKOU TEKCTONOTUU I3bIKOBBIX
U peueBbIX eUHUI. B MeTas3bike TMHIBUCTUKU
TEKCTa TAKXKE 1[e1ec00bpasHO IPOTUBOIOCTAB-
19Tk oTUYecKye (Gpas3oBble) U SMUYECKUE (SI3bI-
KoBble) KaTeropui. [locnenHue TekcToBbIE GeHO-
MeHBI IPeJIIOYUTAIOT MapKUPOBATh AepUBalLIU-
OHHBIM KOMIIOHEHTOM-(QUHATIBIO -eMd (mekcme-
Ma), HOCUTeJIeM CIIeIIUaIbHOTO CMBICIA — «HEYTO
IpUHafAIeXalllee CUCTeMe SI3blKa, a He peuu».
Mapxkep yZauHbIM 10 ABYM IIpUYMHAM: ) IBHO
pudMyeTcs ¢ TEpMUHOM cucmema (mexkcmema —
cucmema) 1 6) BIIMCHIBAETCS B )K€ TPAAULUOHHO
CYLECTBYIOIINI PSJ BCEX TEPMUHOB ¢ QUHAIU-
el -ema, 0603HAYAIOIIUX COOCTBEHHO S3BIKO-
Bble €NVHMUIBI U 0000UjeHHble KAGCCH. I3BIKOBBIX
aBneHUN. Kak sMUYeCKU MEHTaIBHbIN IPO06-
pas pedyeBoro NMpouU3BeAeHUs, JaHHasd eAUHHUIIA
CTaJla pacCMaTpUBAThCSA B KayeCTBE CBOErO Ba-
PUATHUBHOTO BOIUIOLIeHUA. MHaue rosops, oz
TeKCTeMOU cjeflyeT IOHUMATh [TOTeHI[UaIbHbIN
(MzeanbHbIM) KOHCTPYKT B OTIAYME OT aKTyaslb-
HOT'0, KOHKPETHO CO37JlaBa€MOr'0 pe€4eBOoro IIpo-
U3BeJeHUS.

3. B paMkax KOTHHUTHBHO-IIParMaTHU4ecKoM
[apafUrMbl TEKCT€Ma IIPEACTAET KaK KOHIIEII-
TyaJIbHO 00YC/IOBNEHHAS MOJENb TEKCTA KOMMY-
HUKAaTUBHOI'O HazHaueHUs. Byayun «BepTHUKalb-
HOM» KOHILENTYyaJbHO-KOTHUTUBHON CTPYKTY-
pOIi, TEKCTEMA CILYXKUT UJeanbHbIM CyOCTpaTOM
TeKCTa [cp.: <1>ecbl/mo13 2010]. CornacHoO yCTaHOB-
KaM KOTHUTUBHO-IIparMaTU4eCKOM MapafurMbl,
TEKCT — JIOKyTEeMHOE (Pe4eMBICIUTENIBHOE) L UH-
CTBO COBOKYITHBIX IIPONO3ULUN U IIPOMO3ULIU-
OHAJIBHBIX OI0KOB, KOTOPBIE CIIYXKAT CPELCTBOM
COOTHOIIIEHUS BBICKAa3bhIBAHUU B COCTaBe TEKCTA
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C TeMU WUIW UHBIMU 3JIeMEeHTaMU KOMMYHUKa-
TUBHOTO COObITUSI. KOrHUTHUBHBIM Cy6CcTpaToM
BBICKa3bIBaHU (1 GOPMAT TEKCTA HE HCKIIIOYe-
HUe) CIy>KUT IPONOo3ULMsi. DTO CTaBlllee aKCU-
OMOM yTBepXKAeHUe HYXKIAeTCs, OGHAKO, B KO-
HUTHUBHO-IIparMaTUYeCKOM pasbsICHEHUU (Kak
IIPOMO3UIUS OKa3blBA€TCI CHHTAKCHYECKUM
KOHILIENITOM BbICKa3bIBaHUA). KonkpeTHoe mpea-
JI0>KeHHe Kak KOHCTPYKTUBHBIN 3HaK KOppemu-
pyeT ¢ KOMMYHUKATUBHBIM COOBITHEM (peab-
HBIM WIX BOOGpaXkaeMbIM) Kak CBOUM JAEHOTA-
TOM.

4. Takoro poza Koppenanus OCyLIeCTBISLEeT-
sl IIyTeM BbIWIEHEeHHS B KOMMYHUKAaTHUBHOM CO-
OBITUU TaKOro ero GpparmMeHTa, KOTOPhIi, OyAy-
41 WIEHUMBIM, 00pasyeT LEeNTO0CTHYIO CTPYKTYP-
HO-CeMaHTUYeCKYI0 KoHpurypauuio. [Ipu sTom
CUHTAKCUYECKMM JEHOTATOM OKa3bIBaeTCs He
faHaIpHAS COBOKYIIHOCTh OTZENbHBIX DIIEMEH-
TOB peaJbHOM AEeHCTBUTENBHOCTH, & UX CMBIC-
JI0Bas KOHBepreHuus. IIpeameTsl, CBS3aHHEIE
B IIpefiesiaX AUCKYPCUBHOM CUTYalUU IIPENo3u-
LIUOHAJIBHBIM OTHOIIEHHEM, BOCIPUHUMAIOTCS
KaK IMapTULUIAHTHI (JYaCTHUKU) JAHHOU CUTYa-
yuu. OTHOLIEHUS IpeJMeTHbIX YIaCTHUKOB CU-
Tyaluy 0TOOPAXKAIOT Te IPU3HAKMY, A/ BBIPAXKe-
HUS KOTOPBIX U CIY>KUT MOPOXKAAeMOe BbICKa3bl-

BaHHUe. [IocKOIBbKY KOMMYHUKAHTBl BCTPEYaloT-
€S ¢ BeCbMa pasHOOOPa3HBIMU JUCKYPCUBHBIMU
CUTYaL[UIMU, OHU BBIHY)KIEHbI, Bepbanusys mo-
3HABAEMBII MUP, efUHUYHbIE CUTYALUY 0Obe 1 -
HSTb B KJIaCChl, UX CBOMCTBA «IIPUIIUCBIBATE» TEM
WY MHBIM IIpeIMETaM MBICTIH.

C OTHenbHBIMU CeMaHTUYECKUMU dIeMeH-
TaMU JUCKYPCHUBHBIX CUTYaLlMU KOPPEIUPYIOT
CE€MaHTeMbl — OJHOCTOPOHHUE C€MaCHOIIOrnde-
CKH€ eQWHHULBI. DTO CBOEro poja O3HadyaeMble
KaK HOMUHATUBHBIX eIUHUIL (CTIOB U Ppazem),
TaK U CHUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLUN.

BHes3bIKOBasg CUTyalus oTobparkaercs ce-
MaHTHUYECKOM KOHCTPYKLUMeH, Win KOHPUry-
panuei. Ee a1poM CIy>XUT ceMaHTEMa, OTO-
Opajkamjas MOpPU3HAK, T.€. OTHOLIEHUE WU
CBOUCTBO. DTO NpeJUKaTHas (IPU3BHAKOBAS) Ce-
MaHTEMa, I CEMAaHTAYeCKUM TpeauKkar. [Ipu-
3HAKOBas CEMaHTEMa, COAepKalllas OIlpeesIeH-
Hbl€ BaJICHTHOCTHbBIE CBOMCTBA, TYT XK€ CO3JaeT
CBO€ KOHTEKCTYaJIbHOE I10JI€ B BUJI€ AaKTAaHTHBIX
CeMaHTEM, PEIpPEe3eHTUPYIOLINX YYaCTHUKOB
JUCKYPCUBHOM cuTyauuu. CM. cXeMy IIpOIIo-
3UL MU TeKCTa cTuxorBopeHus A. C. [lymkuHa
«AHTen»:

B 1Bepsx smeMa aHresl HeXXHBIN

I71aBOY TOHUKILEK CUS...

IIPOIIO3NL NI
(ceMaHTHUYECKOEe COOTHOIIEHMUE YyacTen)

G

AKTaHT - UHCTPpYyMEHTaTUB
2AA607 NOHUKULETD

[IpeguKaT NpPOMO3ULUK JOMHUHHPYET Haj
CBOMMHU aKTaHTAMM KaK IE€PBUYHBIN CI0OCO6
«yIIaKOBKM» MHOOpManuu B TEKCTOBOM ¢op-
Mare. ConpsbKeHMe psAa Iporno3unuil $popmu-

AreHTuUB

AH2eA HeNCHDBLUL

CHUPKOHCTAHT
B dgepax sdema

O6BeKTUB
cusa

pyeT CMBICTIOBYIO JOMHUHAHTY TEeKCTa. B menom,
TeKCTeMa CJIy>KUT KOHCTPYKTUBHOM eIUHUILIEH,
C ITIOMOIIIbI0 KOTOPOH SI3BIK PEaNN3yeT CBOIO JIUC-
KypCUBHO-TIparMaTU4eCKYI0 pelpe3eHTaLUIo.
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5. JUCKYpCUBHO-CTUIUCTUYECKAST WHTEp-
IpeTanys MHOXXECTBA PEYEBBbIX (TEKCTOBBIX) pe-
aNM3aLUN TEeKCTEMbl IIO3BOJISET YTBEPXKAATh,
4YTO TEKCTEMa MMeEeT KOHLENTYaJIbHO-AUCKYP-
CHUBHYIO CTPYKTypy. B OCHOBE TeKCTeMBI JIeXKaT
PpeiimoBble KOHPUIYPALUY KOHLEITOB U3 Ka-
TErOpUAIBHO-CEMAHTUYECKUX [IPU3HAKOB Cy6-
CTAaHLIMUIBHOCTU, aKUWOHAIBHOCTU, TEMIIO-
PaZbHOCTU, KBUIMTATUBHOCTH U KBAaHTUTATUB-
Hoctu. Ta unu uHas ¢perimMoBas KOHPUTypaL s
KOHIIENITOB CTAHOBUTCS ZOMWHAHTHOU B 3aBHU-
CUMOCTH OT SJJepHOTO KOHIIEIITA U OT CMBICJIO-
BBIX CUTHUUKATUBHO-OLEHOYHBIX IIPU3HAKOB,
OTPAXKEHHBIX B JAHHOM SIIEPHOM KOHLeNTe [cp.
deduios 2011: 13]. M Hate roBOps, IpoLece TeK-
CTyaJIU3aLi1 HOCUT COIIPSDKEHHBIN XapaKTep: a)
JIMHTBOMEHTAJIbHBIM (OIIUPASICh HA 3THOS3BIKO-
BO€ CO3HaHUE IIPOXOAUT JIOTOCEMHYIO 0OBEKTH -
Bauui); 6) AUCKYpCUBHO-IpAarMaTUYeCKUil (de-
pe3 KOHBEPreHILUIO TEKCTEM U PEYEMbICIUTEIb-
Hble MEXaHN3Mbl [IOPOXKIEHMUS BbICKAa3bIBAHUS),
aAKTyaJlU3upysl JIEKCUKO-CeMaHTHUYeCKHe, CHUH-
Takcuyeckue, aHapopuueckue, karapoprudeckue
U Ap. CBA3U JIOTUKO-CEMaHTUYECKOIO U CTUJIU-
CTHUYECKOr'O XapaKTepa.

BriBoabl. XOTS Hzess U3y4EHUS CBSIBHOIO TEK-
CTa BO3HUKJIA B IPOTUBOBEC «aTOMU3MY» U KJIaC-
CUPUKALMOHHBIM (TAKCOHOMUYECKIM) METOAAM
rccnefoBaHUd 6a30BbIX A3bIKOBBIX €IUHULL, CO3-
JaBaeMas TeKCTOLeHTpUYecKas Iapagurma Jau-
TeJbHOe BpeMs Oblla OpUEHTHPOBAHA HA [IO3HA-
HUe€ BHYTPUA3BIKOBOM CTPYKTYPbl TEKCTA (IIpeA-
JIOKeHYe, CBepxPppasoBoe efUHCTBO, ab3al), 4To
Ha IIepBbIX 3TAIaX CTAHOBJIEHUS TEOPUU TEKCTA
OBLIO BIIOJIHE OIlpaBIAHHBIM [CP. BabeHnko 2004].
JIMHIBOLEHTPUYECKUN IIOLXOJ, OCHOBAaHHBIN
Ha M3y4eHUH 3aKOHOMEPHOCTEN QyHKIINOHUPO-
BAaHUS A3bIKOBBIX €JUHUL U KATETOPUU Ha CBEPX-
CHHTAKTHUYE€CKOM YPOBHE, IIOATOTOBUII [I0YBY JJIS

CEMaHTHUKO-IIpAarMaTH4€CKOI'o HUCCIen0BaHUA
TEKCTA.
HepCHeKTI/IBbI HEOPAMHAPHOTO M3y4Y€HUA

TeKcTa 00yCIoBIeHbl HEOOXOAUMOCThIO 00BsIC-
HUTD A3bIK (2) KaK CUCTEMHOE KOTHUTUBHO-KOM-
MYHUKaTUBHOE SIBIE€HME C TOYKU 3PEHUS CO-
BpPEMEHHOU JIMHIBUCTUKY, (6) KaK LETOCTHOE
CpPeACTBO KOMMyHUKAUUY. YriybieHHOe 0CMbIC-
JIeHVe TEKCTA B TAKOM PaKypCe IIO3BOMIUT DKC-
TUIMIMPOBATh CKPhIThIE CBSA3U A3bIKA C PA3iny-
HBIMH aCIIEKTaMU YeJI0BEYECKOU JeITeNbHOCTH,
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peanusyeMsble 4yepes TeKCT. [locTaHOBKa U pelle-
HUe 3TUX 32714 06YCIOBIEHBI IPU3HAHUEM TeK-
CTa CPeJCTBOM CYLLECTBOBAHMS BEYHO >KHUBOIO
U MHOTOQYHKIIMOHANBHOTO S3bIKA. DTO OTKPbI-
BaeT JOIOJHUTENIbHbIE BO3MOYXHOCTU JJISI CMbIC-
JIEHUS TeX ero 3aKOHOMEPHOCTEH, KOTOpbIe 06-
Hapy>KUBAIOTCS TOJIBKO TOrZAQ, KOTZA SI3bIKOBbIE
enuHULbl QYHKIMOHUPYIOT HA TeX CTPYKTYPHBIX
sIpycax, KOTOpbIe IIPEBBIIIAIOT YPOBEHD [IPEJIO-
>keHusd. [Ipu aTOM B aNIMLEHTPEe BHUMAHUS OKa-
3bIBAETCSI OJHO U3 OCHOBHBIX IIpeJHa3HAYCHUU
SI3BIKOBO CUCTEMBI — GYHKUUS MEKCMONOPodNcoe-
nus [Halliday 1979: 139]. Takoit mogxox paciiu-
psieT TOPU3OHTHI CAMOM AUCLUILUIMHBI, U3Yy4alo-
L€} TEKCT He TOJIbKO B IMHEHNHO-HAPPaTUBHOM
paKypce, HO U B AUCKYPCUBHO-CUHEPIrUUHOM.
OTO MpeANoIaraeT OTHECEHUE K BeJEHUIO JIMHT-
BUCTUKU TEKCTA, KpPOME I10CIEL0BATEIbHO U JIU-
HEeHO CBA3aHHBIX [IPEAJIOKEHUN Win ab3ales,
CBSI3aHHBIX OOII[EM TEMOM U OCHOBHOM MBICIIBIO,
HO U IIPUPOAY, IPEAIIOCHUIKY U YCIOBUS ZUCKYP-
CHABHOI'O TEKCTOIIOPOXKAEHUS.

Takad cTpaTerus UCCIeLOBAaHUSA TEKCTa I0-
3BOJIMT JEKJIapUPYEMBbI MIOBOPOT OT JIMHIBU-
CTUKM S3bIKa K JIMHTBUCTUKE BbBICKA3bIBAHUS
[IPEBPATUTh B pEYEMBICIIUTE/IBHYIO PEUIUIO.

OnurcaHue MHOTOCTOPOHHEN CHUCTEMBI, TAKON
KaK TeKCT, [I0APasyMeBaeT BKIIOYEHUE IIPUHIU-
[IMAJIBHO HOBOM CUCTEMBbI BOCIIPUATHS U METOZLOB
aHa/lIM3a, 3 TAKXKEe UCIIONBb30BAHUE PE3Y/IbTATOB,
[IOJIyY€HHBIX IMHTBUCTUKOM paHee.

BeicTpauBaeMass HaMU Iapajurma CoBpe-
MEHHOU JIMHTBUCTUYECKON TEKCTOJIOTUH OIIpe-
JeJIseT HOBbIE BEKTOPBI PAa3BUTHUS TEOPUU TEKCTA
OT IMPONO3ULMOHHOIO U KOMMYHHUKATUBHOI'O
UCTOJIKOBAHUS TEKCTA, T. €. OT BhIIBIEHUS B TeK-
CTe CTPYKTYPHBIX OTHOLUEHUU B CBETE U SA3BIKO-
BOM ¥ KOMMYHUKAaTUBHOM aKTUBHOCTU YeJIOBe-
Ka, — K UCCIeJNOBAaHUIO €ro KOTHUTUBHO-KYJIb-
TYypOJIOTUYECKON CUHEpPreTUKU. Takou MOAXOJ,
OImMpasdch Ha JIMHIBOLEHTPUYECKHE JaHHBIE,
[IO3BOJIAT COCPELOTOYMTLCS Ha B3AUMOAEUCTBUU
JUCKYPCUBHO-IIparMaTUYeCKUX, LLeHHOCTHO-
CMBICIIOBBIX M PEYENOPOXKAAIIIUX CBOUCTBAX
TeKCTa. B KOHeYHOM UTOre, TAKOro poja CUHEP-
reTUyeckue UCCIeIOBaHUS ITO3BOJIAT BBHISBUTH
KOHCTPYKTHBHBIE MEXaHU3MBbl AUCKYPCUBHOI'O
HOPOXKAEHUS U PYHKIUOHUPOBAHUS TEKCTA KAK
IVCKYPCUBHOTO CO-OBITUS, B KOTOPOM COCYLle-
CTByeT, TOYHEE, B3AUMOZEUCTBYET MHOXECTBO
CMBICJIOB, UHTEHIIUY U UHTEPTEKCTOB.



GalloJ., Alefirenko N. F. Text Linguistics: Traditions and Perspectives

JIuteparypa

Anedupenko, H. ®. TexcT u auckypce : yaebHoe mocobue ans marucrpantos / H. @. Anepupenko [u ap.]. — M. :
®nunTa ; Hayka, 2012. — 232 C.

Anedupenko, H. ®. luckypc: CMBICIOIOPOKAAIOIINI MeXaHU3M TekcTa : MoHorpadus / H. &. Anedupenxko. —
I'pazner Kpanose : Gaudeamus, 2019. — 226 c.

Asumos, D. I. UHGOpMaLMOHHO-KOMMYHUKALMOHHbIE TEXHOJIOTUY B IIPENOAABAHUY PYCCKOro f3bika [ D. [ Azu-
MOB. — M. : Pycckni s3bik. Kypcel, 2012. —352 c.

Babenxo, JI. I ®unonorndeckuii aHanus Tekcra. OCHOBbI TEOPUH, IPUHIUIIBL U ACIIEKTHl aHATH3A : yueOHUK
LISt CTyLeHTOB GuIonorndeckux crennansHocrei Bysos / JI. I Babenxo. — M. : Akagemuueckuii IIpoexT ; ExaTepun-
6ypr : JlenoBas KHUTa, 2004. — 462 C.

Bnox, M. 5. Teoperuyeckue ocHOBbI rpaMmmMatuku [ M. 4. Biox. — M. : Belcias mikona, 2000. — 160 C.

Bnox, M. 4. JlukreMa B ypoBHeBOM CTpyKType f3bika / M. 5. Biox // Borpocs! S3b1KO3HAHUA. — 2000 — N°4, —
C.56-67.

Boesa, H.B. I'paMMaruueckas aHTOHUMHUS B COBPEMEHHOM aHITIUICKOM S3bIKe : aBTOped. AUC.... A-pa GHUIION.
Hayk / Boeea H. B. — M., 2001. =32 c.

BonorHosa, H. C. MeTOAMKY CMBICTIOBOTO M JIMHIBOIIPArMaTUYeCKOT0 aHAIM3a MeUaANUCKypca : yuebHoe moco-
6ue / H.C. BonotHoBa. — M. : ®nuHTa, 2019. — 156 C.

Tanbnepud, Y. P. TekcT Kak 06beKT IMHIBUCTUYECKOTO uccaefoBanus / Y. P. Tanbnepun. — M. : Hayka, 1981. — 138 c.

JemsaHKoB, B. 3. KorHUTHBHAsI TMHIBUCTHUKA KaK Pa3HOBUAHOCTb MHTEPIIPETUPYIOLIero moaxona / B. 3. JeMbsH-
KOB // BOoIpOCHI SI3bIKO3HAHUS. — 1994. — N° 4.

Tonyaposa, E.A. UHreprnperanus Texcra. Hemenxuil s3bik : yyebHoe mocobue Ajs MeZarorudeckux By3oB /
E.A.Tonvaposa, M. I1. IllumxkuHa. — M. : Beiciiad mkosna, 2005. — 368 c.

Jlpecciep, B. BBeeHue B IMHIBUCTUKY TekcTa / B. Jipecciep // IIpobremsl Teopuu TekcTa : pedepaTuBHbIN c6op-
HUK. — M., 1978. — C. 55-73.

3emckas, FO. H. Teopus texcra : yue6. mocobue / FO. H. 3emckas, U. 0. Kagecosa, JI. M. Komuccaposa [u gp.]. —
M. : ®nunTa ; Hayka, 2010. - 224 c.

Hepycanumckas, A. O. UHTepTeKCTyanbHOCTD Vs VIHTepAUCKYPCUBHOCTD Kak CIOKUBIIUNCS Auckypc / A. O. Hepy-
canumckas // BectHuk CeBepHoro (Apkrudeckoro) ¢pemepansHoro yHusepceurera. Cepust «'yMaHUTapHBIE U COLIMANb-
Hbl€ HAyKU». — 2016. — N°2. — C. 104~111.

Kubpuk, A.A. dyukiuoHanusm [ A.A. Kubpuxk, B.A. IInyuran // CoBpeMeHHas aMepUKaHCKas TUHIBUCTH-
Ka: QyHKUMOHAIbHBIE HalpaBneHus | mog pexn. A. A. Kubpuka, 1. M. Kobozesoit u U. A. Cexepunoit. — M. : Editorial
URSS, 2002. — C. 276—339.

Ky6psixosa, E. C. HauasibHble 9TaIlbl CTAHOBIEHUS KOTHUTHBU3MA: IMHIBUCTHKA — [ICUXOIOIUS — KOTHUTHUBHAS Ha-
yka / E. C. KybpsixoBa // Bonpocs! S3bIKO3HaHUS. — 1994. — N°4. — C. 34—47.

JlacuHa, JI. BHyTpeHee BpeMs TeKCTa: TeKCUKO-IpaMMaTH4ecKHe U OHTonorndeckue mogenu / JI. JlacuHa. — Saar-
briicken : LAP LAMBERT Academic Publishing, 2010. - 225 s.

Huxonaesa, T. M. JIunrsuctuka tekcta. CoBpeMeHHOe cocTosiHUe U nepcrnektusa / T. M. Hukomnaesa // Hosoe
B 3apy06e>xHOM TUHTBUCTHKe. — M. : 3x-Bo «IIporpecc», 1978. — Boim. 8. — C. 5-39.

Hukonaesa, T. M. KpaTkuii cioBapbh TEpMUHOB IMHIBUCTUKY Tekcta / T. M. Hukonaesa // HoBoe B 3apyfexxHoit
NUHTBUCTUKE. — M. : U3x-Bo «IIporpecc», 1978. — Brim. 8. — C. 467—-472..

Huxkonaesa, T. M. Ot 3Byka K Texcty / T. M. Hukonaea. — M. : I3bIKM CITaBIHCKHUX KYJIBTYp, 2000. — 681 C.

OpuHLoB, B. B. Crumcrrka texcra / B. B. Onuuios. — M. : KHIDKHBIN 10M «JIHO6POKOM», 2010. — 264 C.

ITlenesuna, H. H. MHTepAUCKYPCUBHOCTb HAYYHOTO U XyA0)KecTBeHHOro TekcTos / H. H. IlenesuHa // 3BecTus
Poccuiickoro rocyapcTBEHHOTO NeJaroruyeckoro ynupepcureTa um. A. U. l'epuena. — 2008. — Brin. 78. — C. 137-143.

ITocnenos, H. C. CUHTaKCHMYEeCKUH CTPOM CTUXOTBOPHBIX NpousseneHui [lymkuna / H. C. Ilocnenos. — M. : U3z-
Bo AH CCCP, 1960. — 249 c.

IIsere-I'po, H. BBenieHue B TEOPHIO HHTEPTEKCTYAIBHOCTH : TepeBog ¢ ¢p. / H. IIvere-I'po ; o611. pes. U BCTyIL. CT.
I K. KocukoBa. — M. : Uzx-Bo JIKU, 2008. — 240 c.

Cuzopos, E. B. IIpo6nems! peuesoii cuctemuoctu / E. B. Cunopos; ots. pen. B. H. Spuesa ; IH-T 93bIKO3HAHUA. —
M. : Hayka, 1987a. — 140 c.

Cupopos, E. B. CucreMHOe OIlpefie/ieHre TeKCTa U HeKOTOpble Po6IeMbl KOMMYHUKATUBHOM TMHIBUCTUKH /
E. B. Cuzmopos // Borpocs! cucTeMHOM OpraHu3aluu pedu. — M., 19876. — C. 38—50.

Coxonosa, 4. Bepbanbublil TekcT. O4epKU 0 MOHO-, ceMU- U monukoposoctu | 1. Cokonoa. — Saarbriicken :
Palmarium Academic Publishing, 2016. — 198 c.

Cokonosa, 1. Yenosek — I3bik — luckypc. Ouepku 06 OpUeHTANMY B IPOCTPAHCTBE s3bIKa U peun / 1. COKoIoBa,
H. KopuHa. — Saarbriicken : Palmarium Academic Publishing, 2013. - 206 c.

TeKkCT: TeOpeTHYECKre OCHOBAHUS U IPUHIUIIBI aHANN3a : yueb.-Hayd. roc. / nox pex. npod. K. A. Porosoit. —
CII6. : 3maToycT, 2011. — 464 C.

Typaesa, 3. {I. JluHrucruka Tekcra: CTpyKTypa U ceMaHTHKa : yuebHoe mocobue / 3. 5. Typaesa. — M. : KHIOKHBLI
oM «JIn6poKOM», 2009. — 144 C.

Pareena, H.A. MuTeprekcT B Mupe TekcToB. KoHTpanynkT unreprexcryansHocty / H. A. dareesa. — M. : Kumx-
HbIi1 oM «JIn6POKOM», 2012. — 280 C.

Pedunos, A. U. Texcrema (sHUMKIONeAUYecKas) [ A. U. Pedunos // MUp THHIBUCTUKY ¥ KOMMYHHUKALMU. —
2011. - T. 1, N0 23. — C. 13-23.

33



Tanno S1., Aneduperko H. @. JINHIBUCTHUKA TeKCTA: TPAAHUIMY U [I€PCIIEKTHUBBI

Yepusasckad, B. E. JINHrBUCTHKA TeKCTa: [I0MMKOAOBOCTD, UHTEPTEKCTYIHOCTD, UHTEPANCKYPCUBHOCTS : yueGHOe
nocobue / B. E. YepHasckad. — M. : KHIDKHBLH 10M «JIU6POKOM», 2009. — 248 C.

Adamzik, K. Textlinguistik. Eine Einfiirende Darstellung / K. Adamzik. — Tiibingen : Niemeyer, 2004. — 176 p.

Agricola, E. Textstruktur aus linguistischer Sicht / E. Agricola // Germanistische Studientexte: Wort — Satz — Text.
Ausgewahlte BeitrSge zur Sprachwissenschaft / ed. :J. Barz, U. Fix, — Leipzig, 1977. — P. 244—249.

Alefirenko, N. Metaphorical Discourse: in Search for the Essence of Speech Imagery / N. Alefirenko // Cuadernos de
Rusistica Espafiola. — 2018. — Vol. 14. — P. 49-65.

Bajzikova, E. Vymedzenie textovej jednotky / E. Bajzikova // Jazykovedny ¢asopis. — 1977. — Vol. 28, No 2. — P. 157-165.

Bajzikovd, E. Gramatické prostriedky pri spajani viet / E. Bajzikova // Studia Academica Slovaca. 6. Predndsky XIII.
letného semindra slovenského jazyka a kultiry / ed. J. Mistrik. — Bratislava : Alfa, 1977. — P. 35-44.

Bajzikovd, E. Buyrputexcrossie cs3u / E. Bajzikova // O6 nnTeprpeTannu XyLoskeCTBEHHOIO TEKCTA. 6 : COOPHUK
crareit KabrHeTa nuTepaTypHOi KOMMYHUKAIUY 1 9KCIIEPUMEHTANBHOM MeToauky mnpu Ilegarornyeckom dpakynpre-
te BT. Hutpe / ed. J. Kopal. — Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1981. — P. 139-148.

Bajzikova, E. Hodnotiace jazykové prostriedky v texte / E. Bajzikovd // Studia Academica Slovaca. 10. Prednasky
XVIL. letného semindra slovenského jazyka a kultdry / ed. S. Ondrus. — Bratislava : Alfa, 1981. — P. 43-52..

Bajzikovd, E. Lexikdlne opakovanie ako prostriedok vystavby textu / E. Bajzikova // Zbornik Filozofickej fakulty
Univerzity Komenského. Philologica. 28 / ed. E. Pauliny. — Bratislava : Univerzita Komenského, 1981. - P. 67-76.

Bajzikovd, E. Nadviznost odsekov z hladiska textovej syntaxe / E. Bajzikovd // Slovenska re¢. — 1983. — Vol. 48,
N° 3. — P. 141-146.

Bajzikova, E. Jazykové prostriedky v procese kohézie / E. Bajzikovd // Fungovanie jazykovych prostriedkov v texte /
ed. E. Krosldkova. — Nitra : Vysokd skola pedagogickd, 1996. — P. 23—26.

Beaugrande, R. A. de. Text, Discourse and Process. Toward a Multidisciplinary Science of Texts / R. A. de Beaugran-
de. — London ; New York : Longman Alex Publishing Corporation, 1980. — 336 p.

Beaugrande, R. A. de. Textlinguistics through the years / R. A. de Beaugrande, W. Dressler // Text: Spec. Anniversary
Iss. Looking Ahead: Discourse Analysis in the 1990s. — London ; New York, 1981. - Vol. 10.

Beaugrande, R. A. de. Text production. Toward a Science of Composition / R. A. de Beaugrande. — Norwood, New
Jersey : Ablex, 1982. — 256 p.

Cingerova, N. Jazyk a konflikt. My a ti druhi v ruskom verejnom diskurze / N. Cingerovd, I. Dulebova. — Bratislava :
Univerzita Komenského v Bratislave, 2019. — 202 p.

Cechovi, M. K procesu prijimani textu / M. Cechova // Acta Universitatis Carolinae, Philologica 4-5, Slavica Pragen-
sia XXXII. - 1988. — P. 25-33.

Cechovd, M. Text / M. Cechov4, et al. // Cestina — fe¢ a jazyk. — Praha : Institut socialnich vztahit, 1996. — P. 350-359.

Cechov4, M. Cestina — fe¢ a jazyk. 2. rozsifené a prepracované vydani / M. Cechovi, et al. — Praha : ISV, 2000. —
P. 355-375. — (Komunikat a text).

Cerny, J. Textova lingvistika — kapitola z d&jin lingvistiky / J. Cerny // Studie z textové lingvistiky : sbornik materiala
z konference o textové lingvistice v Roznové pod Radhostém (duben 1988) pod redakci Rudolfa Zimeka. — Olomouc : Uni-
verzita Palackého v Olomouci, 1990. — P. 7-14.

Cmejrkovd, S. Lingvistika mezi situaci a textem / S. Cmejrkova // Nase fe€. — 1990. — Vol. 73, No 3. — P. 145-149.

Danes, F. O identifikaci znimé (kontextové zapojené) informace / F. Dane$ // Slovo a slovesnost. — 1979. — Vol. 40,
N° 4. — P. 257-270.

Danes, F. Welche Ebenen der Textustruktur soll man annehmen? / F. Dane$ // Linguistische Studien des ZISW, Rei-
he A, Arbeitsberichte 112 / Hrsg. F. Danes, D. Viehweger. — Berlin : Akademie der Wissenschafte der DDR, 1983. — P. 1-11.

Danes, F. Véta a text. Studie ze syntaxe spisovné Cestiny / F. Dane$. — Praha : Academie, 1985. — 236 p.

Danes, F. Predpoklady a meze intepretace textu / F. Danes // Acta Universitatis Carolinae, Philologica 4-5, Slavica
Pragensia XXXII. —1988. — P. 85-109.

Danes, F. Nékolik myslenek o textovélingvistickém modelovani procest translace / F. Danes$ // Slovo a slovesnost. —
1989. — Vol. 50, N° 3. — P. 177-186.

Dijk, T. A. van. Text and context. Explorations in the semantics and pragmatics of discourse / T. A. van. Dijk. — Lon-
don : Longman, 1977. — 261 p.

Dijk, T. A. van. Textwissenschaft. Eine interdisiplinire Einfithrung / T. A. van. Dijk. — Miinchen : Deutscher Ta-
schenbuch-Verlag, 1980. — 284 p.

Dolnik, J. Textovd lingvistika / J. Dolnik, E. Bajzikova. — Bratislava : Stimul, 1998. — 134 p.

Dolnik, J. Jazyk v pragmatike / J. Dolnik. — Bratislava : Veda, vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 2018. — 198 p.

Dressler, W. U. Einfithrung in die Textlinguistik / W. U. Dressler. — Tiibingen : Max Niemeyer Verlag, 1972. — 136 p.

Dudova, K. Od modalnosti vety k modalnosti textu / K. Dudovd. — Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre,
2014. — 162 p.

Dulebova, I. Politicky diskurz ako objekt vyskumu politickej lingvistiky a jeho lexikalne osobitosti v sti¢asnej rustine
a slovencine. Dizerta¢na praca / I. Dulebova. — Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2011. — 113 p.

Dulebova, I. Politicky diskurz ako objekt lingvistického vyskumu / I. Dulebova // Jazyk a kultira. — 2012. — Vol. 3,
N°9.-P.1-5.

Gallo, J. Text ako diskurzivno-pragmaticka kategdria. Habilita¢nd prica /J. Gallo. — Nitra, 2013. — 137 p.

Gallo, J. Elektronické texty v kontexte sicasnej komunikacie / J. Gallo // Slavica Nitriensia. — 2017. — Vol. 6, N° 2. —
P.17-33.

Gazda, J. SI3b1KOBBIe OCOBEHHOCTH COBPEMEHHOIO PYCCKOrO BHEIIHEIOIUTHIECKOro guckypea / J. Gazda // Ros-
sica Olomucensia LVII : sbornik pfispévka z mezindrodni konference XXIV. Olomoucké dny rusistt 7. - 8. zafi 2017 /
ed. M. Palusovd, P. Varga, O. Chadaeva. — Olomouc : Univerzita Palackého v Olomouci, 2018. — P. 101-109.

34



GalloJ., Alefirenko N. F. Text Linguistics: Traditions and Perspectives

Glowinski, M. O interteskutalnosci / M. Glowiniski // Pamietnik Literacki. - 1986. - Vol. 77, No 4. — P. 75-100.

Greimas, A. J. Strukturale Semantik. Methodologische Untersuchungen / A. J. Greimas. — Braunschweig : Friedr.
Viehweg + Sohn, 1971. — 241 p.

Halliday, M. A. K. Cohesion in English / M. A. K. Halliday, R. Hasan. - 3. ed. — London : Longman, 1979. - P. 374.

Harris, Z. S. Discourse analysis / Z. S. Harris // Language. — 1952. — Vol. 28, N° 1. Linguistic Society of America
Stable. — P. 1-30.

Hartmann, P. Text, Texte, Klassen von Texten / P. Hartmann // Strukturelle Textanalyse / Hrsg. Walter A. Koch. -
Hildesheim ; New York, 1972. — P. 1-22..

Hausenblas, K. Text, komunikaty a jejich komplexy (Zamysleni pojmoslovné) / K. Hausenblas // Slovo a slovesnost. —
1984. —Vol. 45, N°1. — P. 1-7.

Hausenblas, K. Interpretace textu a jeji druhy v sou¢asné komunikaci / K. Hausenblas // Acta Universitatis Caroli-
nae, Philologica 4-5, Slavica Pragensia XXXII. — 1988. — P. 13-24.

Heinemann, W. Textlinguistik. Eine Einftirung (Reihe Germanistische Linguistik) / W. Heinemann, D. Viehweger. —
Titbingen : Niemeyer, 1991. — 310 p.

Hirschov4, M. Uvod do teorie textu / M. Hirschova. — Olomouc : Rektorat Univerzity Palackého v Olomouci, 1989. —
82 p.

Hlavatd, R. Tvorba a analyza textu / R. Hlavatd. — Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2015. — 116 p.

Hlavatd, R. Jazyk ako text (vysokogkolsky uc¢ebny materidl z praktickej stylistiky) / R. Hlavata, et al. — Nitra : Univer-
zita Konstantina Filozofa v Nitre, 2019. — 174 p.

Hoffmannovd, J. Komunikaé¢ni charakteristiky textu a interpretace smyslu / J. Hoffmannova // Acta Universitatis
Carolinae, Philologica 4-5, Slavica Pragensia XXXII. — 1988. — P. 149-158.

Hoffmannova, ]. Modelovani textovych typt ve vztahu ke komunika¢nim procestum II / J. Hoffmannova // Slovo
a slovesnost. —1989. — Vol. 50, N° 3. — P. 187—204.

Hoffmannova, J. Koherence, koheze, konexe...? / J. Hoffmannova // Slovo a slovesnost. — 1993. — Vol. 54, N°o 1. —
P.58-64.

Homoldg, J. Transtextovost a jeji typy (1. ¢ast) / J. Homola¢ // Slovo a slovesnost. — 1994. — Vol. 55, No 1. — P. 18-33.

Homold¢, J. Transtextovost a jeji typy (2. ¢ast) / J. Homola¢ // Slovo a slovesnost. — 1994. — Vol. 55, N© 2. — P. 99-105.

Hrbacek, J. Text, promluva a nadpromluvové ttvary / J. Hrbacek // Slovo a slovesnost. — 1991. — Vol. 52. — No 2. —
P.123-129.

Isenberg, H. Grundfragen der Texttypologie / H. Isenberg // Linguistische Studien des ZISW, Reihe A, Arbeitesbe-
richte 112 / Hrsg. F. Danes, D. Viehweger.. — Berlin, 1983. — P. 303-342.

Kusy, L. Text a textoldgia / I. Kusy, et al. — Bratislava : Veda, vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 1989. — 160 p.

Lackova, M. Interlingvilne homonyma v stiéasnych slovanskych jazykoch / M. Lackova. — Zilina : EDIS, 2015. —113 p.

Miillerova, O. Mluveny text a jeho syntakticka vystavba / O. Miillerova. — Praha : Academia, 1994. — 145 p.

Pfister, M. Imitation und Intertextualitit bei Robert Lowell / M. Pfister // Intertextualitit. — Titbingen : Niemeyer,
1985. — P. 311-332.

Pfiitze, M. Uberlegungen zu Methoden, Arbeitsschritten und Analyseverfahren bei der Arbeit an erortemden Tex-
ten / M. Pfiitze // Textlinguistik, Dresden: PH 1. — 1977. — N° 6. — P. 1-11.

Plett, H. F. Intertextualities / H. F. Plett // Intertextuality / ed. H. F. Plett.. — Berlin ; New York, 1991. — P. 3-29.

Schneiderova, S. Analyza diskurzu a medidlny text / S. Schneiderova. — Praha : Nakladatelstvi Karolinum, 2015. —
164 p.

Sokolova, J. Tri aspekty verbalneho textu / J. Sokolovd. — Nitra : UKF, 2012. — 144 p.

Sokolova, ]. Texty — zobrazenia — komunikaty / J. Sokolova. — Nitra : UKF, 2017. - 330 p.

Sokolova, J. YenoBex — S3bk — Jluckypc. Odepky 06 OpHeHTaLUH B IPOCTPAHCTBE 3bIKa U peun / J. Sokolovd,
N. Korina. — Saarbriicken : Palmarium Academic Publishing, 2013. — 206 p.

Svobodova, J. Manipulace a argumentace v politickém a medialnim diskurzu / J. Svobodovd. — Olomouc : Univerzita
Palackého v Olomouci, 2016. — 214 p.

Vater, H. Einftthrung in die Textlinguistik: Struktur, Thema und Referenz in Texten / H. Vater. — Miinchen : Wilhelm
Fink Verlag, 1992. — 206 p.

Viehweger, D. Metodologische Probleme der Texlinguistik / D. Viehweger // Zeitschrift fiir Germanistik. - 1980. -
Vol. 1. - P. 6-20.

References

Adamzik, K. (2004). Textlinguistik. Eine Einfiirende Darstellung. Tiibingen, Niemeyer. 176 p.

Agricola, E. (1977). Textstruktur aus linguistischer Sicht. In Barz, J., Fix, U. (Eds.). Germanistische Studientexte: Wort —
Satz —Text. Ausgewahlte Beitrsge zur Sprachwissenschaft. Leipzig, pp. 244—249.

Alefirenko, N. (2012). Tekst i diskurs [Text and discourse]. Moscow, Flinta, Nauka. 232 p.

Alefirenko, N. (2018). Metaphorical Discourse: in Search for the Essence of Speech Imagery. In Cuadernos de Rusistica
Espariola. Issue 14, pp. 49—65.

Alefirenko, N. (2019). Diskurs: Smysloporozhdayushchii mekhanizm teksta. [Discourse: The meaning-generating mecha-
nism of the text:]. Hradec Krdlové, Gaudeamus. 226 p.

Azimov, E. G. (2012). Informatsionno-kommunikatsionnye tekhnologii v prepodavanii russkogo yazyka [Information and
communication technologies in teaching the Russian language]. Moscow, Russkii yazyk. Kursy. 352 p.

35



Tanno S1., Aneduperko H. @. JINHIBUCTHUKA TeKCTA: TPAAHUIMY U [I€PCIIEKTHUBBI

Babenko, L. G. (2004). Filologicheskii analiz teksta. Osnovy teorii, printsipy i aspekty analiza [Philological analysis of the
text. Fundamentals of theory, principles and aspects of analysis]. Moscow, Akademicheskii Proekt, Ekaterinburg, Delo-
vaya kniga. 462 p.

Bajzikova, E. (1977). Gramatické prostriedky pri spdjani viet. In Mistrik, J. (Ed.). Studia Academica Slovaca. 6. Pred-
nasky XI11. letného seminara slovenského jazyka a kultiry. Bratislava, Alfa, pp. 35-44.

Bajzikova, E. (1977). Vymedzenie textovej jednotky. In Jazykovedny casopis. Issue 28. No. 2, pp. 157-165.

Bajzikova, E. (1981). Hodnotiace jazykové prostriedky v texte. In Ondrus, S. (Ed.). Studia Academica Slovaca. 10. Pred-
nasky XVIL. letného seminara slovenského jazyka a kultiry. Bratislava, Alfa, pp. 43-52.

Bajzikovd, E. (1981). Lexikdlne opakovanie ako prostriedok vystavby textu. In Pauliny, E. (Ed.). Zbornik Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského. Philologica. 28. Bratislava, Univerzita Komenského, pp. 67-76.

Bajzikova, E. (1981). Vnutritekstovye svyazi [Intertext links]. In Kopal, J. (Ed.). Ob interpretatsii khudozhestvennogo tek-
sta. 6. Shornik stat'ei Kabineta literaturnoi kommunikatsii i eksperimentalnoi metodiki pri Pedagogicheskom fakul‘tete v g. Nitre.
Bratislava, Slovenské pedagogické nakladatelstvo, pp. 139-148.

Bajzikova, E. (1983). Nadviznost odsekov z hladiska textovej syntaxe. In Slovenska rec. Issue 48. No. 3, pp. 141-146.

Bajzikova, E. (1996). Jazykové prostriedky v procese kohézie. In Kro§lakovd, E. (Ed.). Fungovanie jazykovych prostried-
kov v texte. Nitra, Vysoka skola pedagogickd, pp. 23-26.

Beaugrande, R. A. de, Dressler, W. (1981). Text Linguistics through the Years. In Text: Spec. Anniversary Iss. Looking
Ahead: Discourse Analysis in the 1990s. London, New York. Issue 10.

Beaugrande, R. A. de. (1980). Text, Discourse and Process. Toward a Multidisciplinary Science of Texts. London, New York,
Longman Alex Publishing Corporation. 336 p.

Beaugrande, R. A. de. (1982). Text Production. Toward a Science of Composition. Norwood, New Jersey, Ablex. 256 p.

Blokh, M. Ya. (2000). Diktema v urovnevoy strukture yazyka [Dicteme in the level-based structure of the language].
In Voprosy yazykoznaniya. No. 4, pp. 56—67.

Blokh, M. Ya. (2000). Teoreticheskie osnovy grammatiki [Theoretical foundations of grammar]. Moscow, Vysschaya
schkola. 160 p.

Boeva, N. B. (2001). Grammaticheskaya antonimiya v sovremennom angliyskom yazyke [Grammatical antonymy in mo-
dern English]. Avtoref. dis. ... d-ra filol. nauk. Moscow. 32 s.

Bolotnova, N. S. (2019). Metodiki smyslovogo i lingvopragmaticheskogo analiza mediadiskursa [Methods of semantic and
linguo-pragmatic analysis of media discourse]. Moscow, Flinta. 156 p.

Cingerova, N., Dulebova, I. (2019). Jazyk a konflikt. My a ti druhi v ruskom verejnom diskurze. Bratislava, Univerzita Ko-
menského v Bratislave. 202 p.

Cechovd, M. (1988). K procesu pfijimani textu. In Acta Universitatis Carolinae, Philologica 4-5, Slavica Pragensia XXXII,
pp. 25-33.

Cechovd, M., et al. (1996). Text. In Cestina —ve¢ a jazyk. Prague, Institut socialnich vztaht, pp. 350-359.

Cechovd, M., et al. (2000). Cestina — et a jazyk. Prague, ISV, pp. 355-375. (Komunikét a text).

Cerny, J. (1990). Textova lingvistika — kapitola z d&jin lingvistiky. In Zimek, R. (Ed.). Studie z textové lingvistiky : shornik
materialil z konference o textové lingvistice v Roznové pod Radho$tém (duben 1988). Olomouc, Univerzita Palackého v Olomouci,
pp. 7-14.

Cmejrkova, S. (1990). Lingvistika mezi situaci a textem. In Nage Fec. Issue 73. No. 3, pp. 145-149.

Danes, F. (1979). O identifikaci zndmé (kontextové zapojené) informace. In Slovo a slovesnost. Issue 40. No. 4,
pp. 257-270.

Danes, F. (1983). Welche Ebenen der Textustruktur soll man annehmen? In Danes, F., Viehweger, D. (Hrsg.). Lingui-
stische Studien des ZISW, Reihe A, Arbeitsberichte 112. Berlin: Akademie der Wissenschafte der DDR, pp. 1-11.

Danes, F. (1985). Véta a text. Studie ze syntaxe spisovné cestiny. Prague, Academie. 236 p.

Danes, F. (1988). Pfedpoklady a meze intepretace textu. In Acta Universitatis Carolinae, Philologica 4-5, Slavica Pragensia
XXXII. pp. 85-109.

Danes, F. (1989). Nékolik myslenek o textovélingvistickém modelovini procest translace. In Slovo a slovesnost.
Issue 50. No. 3, pp. 177-186.

Demyankov, V. Z. (1994). Kognitivnaya lingvistika kak raznovidnost’ interpretiruyushchego podkhoda [Cognitive linguistics
as a kind of interpretive approach]. In Voprosy yazykoznaniya. No. 4.

Dijk, T. A. van. (1977). Text and Context. Explorations in the Semantics and Pragmatics of Discourse. London, Longman.
261p.

Dijk, T. A. van. (1980). Textwissenschaft. Eine interdisiplindre Einfiihrung. Miinchen, Deutscher Taschenbuch-Verlag.
284 p.

Dolnik, J. (2018). Jazyk v pragmatike. Bratislava, Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied. 198 p.

Dolnik, J., Bajzikova, E. (1998). Textova lingvistika. Bratislava, Stimul. 134 p.

Dressler, W. U. (1972). Einfithrung in die Textlinguistik. Tiibingen, Max Niemeyer Verlag. 136 p.

Dudovd, K. (2014). Od modalnosti vety k modalnosti textu. Nitra, Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre. 162 p.

Dulebovd, 1. (2011). Politicky diskurz ako objekt vyskumu politickej lingvistiky a jeho lexikalne osobitosti v siicasnej rustine
a slovencine. Dizertacnd préca. Bratislava, Univerzita Komenského v Bratislave. 113 p.

Dulebova, I. (2012). Politicky diskurz ako objekt lingvistického vyskumu. In Jazyk a kultira. Issue 3. No. 9, pp. 1-5.

Fateeva, N. A. (2012). Intertekst v mire tekstov. Kontrapunkt intertekstual‘nosti [Intertext in the world of texts]. Moscow,
Knizhnyi dom «Librokom». 280 p.

Gallo, J. (2013). Text ako diskurzivno-pragmaticka kategoria. Habilitacnd praca. Nitra. 137 p.

Gallo, J. (2017). Elektronické texty v kontexte sti¢asnej komunikdcie. In Slavica Nitriensia. Issue 6. No. 2, pp. 17-33.

36



GalloJ., Alefirenko N. F. Text Linguistics: Traditions and Perspectives

Galperin, I. R. (1981). Tekst kak ob‘ekt lingvisticheskogo issledovaniya [Text as an object of linguistic research]. Moscow,
Nauka. 138 p.

Gazda, J. (2018). Yazykovye osobennosti sovremennogo russkogo vneshnepoliticheskogo diskursa [Linguistic fea-
tures of modern Russian foreign policy discourse]. In Palusova, M., Varga, P., Chadaeva, O. (Eds.). Rossica Olomucensia
LVII : shornik pFispévkii z mezindarodni konference XXIV. Olomoucké dny rusistii 7. — 8. za¥i 2017. Olomouc, Univerzita Palackého
v Olomouci, pp. 101-109.

Glowinski, M. (1986). O interteskutalno$ci. In Pamigtnik Literacki. Issue 77. No. 4, pp. 75—-100.

Goncarova, E. A., Sigkina, L. P. (2005). Interpretaciya teksta. Nemeckii yazyk. [Interpretation of the text. German]. Mos-
cow, Vysshaya shkola. 368 p.

Greimas, A. J. (1971). Strukturale Semantik. Methodologische Untersuchungen. Braunschweig, Friedr, Viehweg + Sohn.
241p.

Halliday, M. A. K., Hasan, R. (1979). Cohesion in English. 3. edition. London, Longman, p. 374.

Harris, Z. S. (1952). Discourse Analysis. In Language. Issue 28. No. 1. Linguistic Society of America Stable, pp. 1-30.

Hartmann, P. (1972). Text, Texte, Klassen von Texten. In Koch, Walter A. (Hrsg.). Strukturelle Textanalyse. Hildesheim.
New York, pp. 1-22..

Hausenblas, K. (1984). Text, komunikdty a jejich komplexy (Zamysleni pojmoslovné). In Slovo a slovesnost. Issue 45.
No. 1, pp. 1-7.

Hausenblas, K. (1988). Interpretace textu a jeji druhy v soucasné komunikaci. In Acta Universitatis Carolinae, Philologi-
ca 4-5, Slavica Pragensia XXXII, pp. 13—24.

Heinemann, W., Viehweger, D. (1991). Textlinguistik. Eine Einfiirung (Reihe Germanistische Linguistik). Tibingen, Nie-
meyer. 310 p.

Hirschov4, M. (1989). Uvod do teorie textu. Olomouc, Rektordt Univerzity Palackého v Olomouci. 82 p.

Hlavata, R. (2015). Tvorba a analjza textu. Nitra, Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre. 116 p.

Hlavata, R., et al. (2019). Jazyk ako text (vysokoskolsky ucebny material z praktickej Stylistiky). Nitra, Univerzita Konstan-
tina Filozofa v Nitre. 174 p.

Hoffmannova, J. (1988). Komunikac¢ni charakteristiky textu a interpretace smyslu. In Acta Universitatis Carolinae, Phi-
lologica 4-5, Slavica Pragensia XXXII, pp. 149-158.

Hoffmannova, J. (1989). Modelovani textovych typt ve vztahu ke komunika¢nim procestm II. In Slovo a slovesnost.
Issue 50. No. 3, pp. 187-204.

Hoffmannova, J. (1993). Koherence, koheze, konexe...? In Slovo a slovesnost. Issue 54. No. 1, pp. 58—64.

Homolag, J. (1994). Transtextovost a jeji typy (1. ¢ast). In Slovo a slovesnost. Issue 55. No. 1, pp. 18—33.

Homolag, J. (1994). Transtextovost a jeji typy (2. ¢ast). In Slovo a slovesnost. Issue 55. No. 2, pp. 99-105.

Hrbacek, J. (1991). Text, promluva a nadpromluvové atvary. In Slovo a slovesnost. Issue 52. No. 2, pp. 123—129.

Chernyavskaya, V. E. (2009). Lingvistika teksta: Polikodovost’, intertekstual‘nost, interdiskursivnost‘ [Text linguistics: poly-
coding, intertextuality, interdiscursiveness:]. Moscow, Knizhnyi dom «Librokom». 248 p.

lerusalimskaya, A. O. (2016). Intertekstualnost* vs Interdiskursivnost kak slozhivshiisya diskurs [Intertextuality vs inter-
discursivity as an established discourse]. In Vestnik Severnogo (Arkticheskogo) federal’nogo universiteta. Seriya «Gumanitarnye
isotsial’nye nauki». No. 2, pp. 104—111.

Isenberg, H. (1983). Grundfragen der Texttypologie. In Danes, F., Viehweger, D. (Hrsg.). Linguistische Studien des
ZISW, Reihe A, Arbeitesberichte 112. Berlin, pp. 303—342.

Kibrik, A. A., Plungian, V. A. (2002). Funktsionalizm [Functionalism]. In Kibrik, A. A., Kobozeva, I. M., Sekeri-
na, L. A. (Eds.). Sovremennaya amerikanskaya lingvistika: funktsional‘nye napravleniya. 2nd edition. Moscow, Editorial URSS,
pp. 276-339.

Kubryakova, E. S. (1994). Nachalnye etapy stanovleniya kognitivizma: lingvistika — psichologiya — kognitivnaya nauka
[The initial stages of the formation of cognitivism: Linguistics — psychology — cognitive science]. In Voprosy jazykoznaniya.
No. 4, pp. 34—47.

Kusy, ., et al. (1989). Text a textoldgia. Bratislava, Veda, vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied. 160 p.

Lackova, M. (2015). Interlingvélne homonyma v siicasnjch slovanskych jazykoch. Zilina, EDIS. 113 p.

Lasina, L. (2010). Vnutrenee vremya teksta: leksiko-grammaticheskie i ontologicheskie modeli [Internal text time: lexi-
co-grammatical and ontological models]. Saarbriicken, LAP LAMBERT Academic Publishing. 225 p.

Millerova, O. (1994). Mluveny text a jeho syntaktickd vystavba. Prague, Academia. 145 p.

Nikolaeva, T. M. (1978). Lingvistika teksta. Sovremennoe sostoyanie i perspektiva [Text linguistics. Current status and per-
spective]. In Novoe v zarubezhnoj lingvistike. Moscow, Izd-vo Progress. Issue 8, pp. 5—39.

Nikolaeva, T. M. (2000). Ot zvuka k tekstu [From sound to text]. Moscow, Yazyki slavyanskikh kul‘tur. 681 p.

Nikolaeva, T. M. (1978). Kratkii slovar‘ terminov lingvistiki teksta [A concise glossary of text linguistics terms]. In Novoe
v zarubezhnoi lingvistike. Moscow, 1zd-vo Progress. Issue 8, pp. 467—472.

Odintsov, V. V. (2010). Stilistika teksta [Text stylistics]. Moscow, Knizhnyi dom «Librokom». 264 p.

Pelevina, N. N. (2008) Interdiskursivnost‘ nauchnogo i khudozhestvennogo tekstov [Interdiscursiveness of scien-
tific and literary texts]. In Izvestiya Rossiiskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta im. A.I. Gertsena. Issue 78,
pp. 137-143.

Pfister, M. (1985). Imitation und Intertextualitit bei Robert Lowell. In Intertextualitdt. Tibingen, Niemeyer,
pp. 311-332.

Pfiitze, M. (1977). Uberlegungen zu Methoden, Arbeitsschritten und Analyseverfahren bei der Arbeit an erortemden
Texten. In Textlinguistik. Dresden, PH 1. No. 6, pp. 1-11.

Piégay-Gros, N. (2008). Vvedenie v teoriyu intertekstual‘nosti [Introduction to the theory of intertextuality]. Moscow,
I1zd-vo LKI. 240 p.

37



Tanno S1., Aneduperko H. @. JINHIBUCTHUKA TeKCTA: TPAAHUIMY U [I€PCIIEKTHUBBI

Plett, H. F. (1991). Intertextualities. In Plett, H. F. (ed.). Intertextuality. Berlin, New York, pp. 3—29.
Pospelov, N. S. (1960). Sintaksicheskii stroi stikhotvornykh proizvedenii Pushkina [The syntactic structure of Pushkin’s po-

etic works]. Moscow, Izd-vo AN SSSR. 249 p.

Rogova, K. A. (Ed.). (2011). Tekst: teoreticheskie osnovaniya i principy analiza [Text: Theoretical foundations and prin-

ciples of analysis]. Saint Petersburg, Zlatoust. 464 p.

Schneiderova, S. (2015). Analyza diskurzu a medialny text. Prague, Nakladatelstvi Karolinum. 164 p.

Sokolovd, J. (2012). Tri aspekty verbalneho textu. Nitra, UKF. 144 p.

Sokolova, J. (2016). Verbal'nyi tekst. Ocherki o mono-, semi- i polikodovosti [Verbal text. Essays on mono-, semi- and mul-
ticode]. Saarbriicken, Palmarium Academic Publishing. 198 p.

Sokolovd, J. (2017). Texty — zobrazenia — komunikaty. Nitra, UKF. 330 p.

Sokolova, J., Korina, N. (2013). Chelovek — Yazyk — Diskurs. Ocherki ob orientacii v prostranstve yazyka i rechi [Man — lan-
guage — discourse. Essays on orientation in the space of language and speech]. Saarbriicken, Palmarium Academic Pub-

lishing. 206 p.

Svobodova, J. (2016). Manipulace a argumentace v politickém a medialnim diskurzu. Olomouc, Univerzita Palackého

v Olomouci. 214 p.

Turayeva, Z. J. (2009). Lingvistika teksta: Struktura i semantika [Text linguistics: Structure and semantics]. Moscow,

Knizhnyi dom «Librokomy. 144 p.

Vater, H. (1992). Einfiilhrung in die Textlinguistik: Struktur, Thema und Referenz in Texten. Miinchen, Wilhelm Fink Verlag.

206 p.

Viehweger, D. (1980). Metodologische Probleme der Texlinguistik. In Zeitschrift fiir Germanistik. Issue 1, pp. 6—20.
Vychodilova, Z. (2008). Vyrazové prostredky textové soudrznosti v ¢estiné v porovnani s rustinou. Olomouc, Univerzita Pa-

lackého v Olomouci. 296 p.

Zemskaya, Ju. N., Kachesova, 1. Ju., Komissarova, L. M. et al. (2010). Teoriya teksta [Theory of text]. Moscow, Flinta,

Nauka. 224 p.

Jauusle 06 aBTOpax

Tanno SIH — KaHAUAAT QUIONIOrUIECKUX HAYK, ZOLEHT
kadezprl pycuctuku, YuusepcureT uM. KoHcTaHTHHA
dunocoda 8 Hurpe (Hurpa, Crnosaxus).

Azpec: 94901, CnoBakus, Hurpa, yi. Illtedanukosa, 67.

E-mail: jgallo@ukf.sk.

Anedupenko Huxomnait denoposud — g0kTop uio-
JIOTMYECKHUX HayK, Ipodeccop KadeApsl PyCCKOro S3bKa U
PYCCKOM TUTepaTyphl, Bearopogckuil rocyapcTBeHHbIN
HallMOHAJIbHBIM MCCIef0BaTeNIbCKUM yHUBepcuTeT (Ben-
ropoz, Poccns).

Azpec: 308015, Poccus, Benropoz, yi. [To6eznet, 85.

E-mail: nalefirenkoi@gmail.com.

38

Author’s information

GalloJan - Candidate of Philology, Associate Professor
of Department of the Russian Studies, Constantine the
Philosopher University in Nitra (Nitra, Slovakia).

Alefirenko Nikolay Fedorovich — Doctor of Philology,
Professor of Department of the Russian Language and
Russian Literature, Belgorod National Research University
(Belgorod, Russia).



